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ELEMENTI è una realtà figlia di anni di storiche collaborazioni con le più importanti aziende mondiali del settore Lighting sia come f orn itori di 
componenti che come partner tecnologico per lo sviluppo di prodotti ad elevate prestazioni. La nostra equipe tecnica è pronta  a soddisfare 
le vostre esigenze con prodotti concreti, affidabili e con un posizionamento qualità/prezzo distintivo nel panorama Italiano. .   
 
Passione, attenzione al cliente, esperienza, flessibilità e competenza sono gli ingredienti e la garanzia del nostro successo ! 
 
ELEMENTI is a reality born from  years of historical collaboration with the most important global companies in the Lighting sector bot h as 
component suppliers and as technological partners for the development of high performance products.  
Our technical team is ready to meet your needs with concrete, reliable products with a highly competitive quality/price posit ion ing in the 
Italian market.  
 
Passion, attention to the customer, experience, flexibility and competence are the ingredients and the guarantee of our succe ss! 

ELEMENTI ̟ ̤̖̒̔ ̝̝̒̕Я̟̠̟̥̣̠̔̚ ̕̚ ̡̠̞̖̥̖̟̫̖̔ ̖̕ ̡̖̤̖̣̖̟̫̖̚ ̧̡̡̤̝̦̥̖̒̚ ̟̖̝ ̡̥̖̞̠˝ ̒ ̡̣̥̣̖̒̚ ̘̝̒̕̚ ̟̟̒̚ ˩ˡ˝ ̟̖̚ ̤̖̥̥̠̣̚ ̖̝̝̕Я̝̝̦̞̟̫̠̟̖̒̚̚̚, dell'elet-
tronica, del software, della comunicazione e della meccanica.  Competenza tecnica, familiarità con le più moderne e recenti t ecn ologie, abi-
tudine al lavoro in partnership e innovativi progetti di ricerca ci consentono di mettere a disposizione del settore lighting  un a struttura matura 
e dinamica pronta ad affrontare le sfide più impegnative per lo sviluppo di apparecchi led sempre più innovativi, performanti , complessi e 
connessi.  
 
ELEMENTI was born from the combination of skills and experience developed over time, starting in the 1980s, in the lighting, electroni cs , soft-
ware, communications, and mechanics sectors.  
Technical competence, familiarity with the most modern and recent technologies, working habits in partnership in innovative r ese arch pro-
jects allow us to make available to the lighting sector a mature and dynamic structure ready to face the most demanding chall eng es for 
the development of led fixtures always more innovative, performing, complex and connected.  
 

electronics embedded engineering technology for innovation 
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ELEMENTI non è un azienda di illuminazione generalista, siamo un moderno SOLUTION PROVIDER che offre soluzioni complete e integrate per 
̧̣̤̠̝̖̣̖̚ ̡̣̠̝̖̞̓̚ ̡̤̖̗̔̔̚̚̚ ̖̕̚ ̝̖̟̥̔̚̚˝ ̟̟̠̒̒̕̕ ̠̝̥̣̖ ̝̒ ̡̤̖̞̝̖̔̚ ̗̠̣̟̥̦̣̒̚ ̕̚ ̡̣̠̠̥̥̕̚ ̥̖̟̠̝̠̘̔̔̚̚ ̡̖̣ ̝Я̝̝̦̞̟̫̠̟̖̒̚̚̚ ̡̖̣ includere consulenza, 
progettazione, implementazione e supporto continuo, creando soluzioni personalizzate (ad hoc).  
Siamo il tuo partner fidato in grado di identificare obiettivi, suggerire strategie gestendo progetti complessi nel settori i lluminazione con speci-
fiche competenze nel settore del RISPARMIO ENRGETICO, IT, cloud, e software.  
 
ELEMENTI is not a general lighting company; we are a modern SOLUTION PROVIDER offering comprehensive and integrated solutions to solve 
specific customer problems. We go beyond the simple supply of lighting technology products to include consulting, design, imp lem entation, 
and ongoing support, creating customized (ad hoc) solutions.  
We are your trusted partner, able to identify objectives and recommend strategies while managing complex lighting projects wi th specific 
expertise in ENERGY SAVING, IT, cloud and software.  

CHI SIAMO  

WHO WE ARE   

COSA FACCIAMO  

WHAT DO WE DO   

I VANTAGGI DI COLLABORARE CON NOI  

THE ADVANTAGES TO COOPERATE WITH US  

ELEMENTI ̈́  ̡̤̖̝̫̫̥̔̒̒̒̚̚ ̟̖̝̝Я̟̝̤̒̒̚̚ ̖ ̟̖̝̝̒ ̠̟̤̦̝̖̟̫̔̒ ̡̖̣ ̦̥̣̖̒̒̚ ̚ ̟̠̤̥̣̚ ̡̣̥̟̖̣̒ ̒ ̖̟̥̗̣̖̔̒̚̕̚̚ ̖ ̠̥̥̣̖̒̒̕ ̝̖ ̤̥̣̥̖̘̖̒̚ ̡̚Θ ̤̞̣̥̒ pe r raggiun-
gere gli obiettivi in termini di risparmio energetico, efficienza e controllo degli impianti di illuminazione.  
Ci occupiamo di:  
¶ progettazione e integrazione creando soluzioni su misura e combinando tecnologie diverse (es. software, hardware, servizi).  
¶ implementazione e supporto all'installazione, all'integrazione fornendo assistenza continua in tutte le fasi del progetto.  
¶ ̣̖̒̕ ̧̝̠̣̖̒ ̘̘̦̟̥̠̒̚ ̒̚ ̥̦̠̚ ̡̣̠̘̖̥̥̚ ̠̗̗̣̖̟̠̕ ̡̣̠̠̥̥̕̚ ̝̝̒Я̧̟̘̦̣̒̒̒̒̕̚˝ ̡̠̞̖̥̖̟̫̔̒ ̡̤̖̗̔̔̒̚̚ ̖ ̗̝̖̤̤̝̥̓̚̚̚ʹ˟ 
 
 
ELEMENTI specializes in analysis and consulting to help our partners identify and implement the smartest strategies to achieve their g oal s in 
terms of energy savings, efficiency, and lighting system control.  
We specialize in:  
¶ design and integration, creating customized solutions and combining different technologies (e.g., software, hardware, service s). 
¶ implementation and installation and integration support, providing ongoing assistance throughout all phases of the project.  
¶ add value to your projects by offering cutting - edge products, specific expertise, and flexibility.  

Con ELEMENTI potrai:  
¶ avere accesso a competenze specializzate e specifiche.  
¶ avere un unico referente per molteplici necessità.  
¶ avere soluzioni ottimizzate per le specifiche esigenze dei tuoi progetti  
¶ avere maggiore flessibilità e agilità nella gestione dei tuoi impianti.  
 
With ELEMENTI, you can:  
¶ have access to specialized and specific expertise.  
¶ have a single point of contact for multiple needs.  
¶ have optimized solutions for the specific needs of your projects.  
¶ have greater flexibility and agility in managing your systems.  
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LE NOSTRE DIVISIONI  

OUR DIVISIONS  

ELEMENTI è strutturata con quattro divisioni specifiche ognuna delle quali opera in maniera indipendente e interconnessa con la condiv isione di 
risorse e competenze trasversali che assicurano la capacità di rispondere alle sempre più esigenti richieste del mercato dell Я̝̚luminazione. EFFI-
˴˺˶˿̅˲˾˶˿̅̀˝ ̃˺̄́˲˾˺̀ ˶˿˶̃˸˶̅˺˴̀˝ ˾̀˿˺̅̀̃˲˸˸˺̀˝ ˴̀˿̅̃̀˽˽̀˝ ˴̀˿˿˶̅̅˺̇˺̅˲Я˝ ˲˵˲̅̅˲˳˺˽˺̅˲Я ̖ ˲˷˷˺˵˲˳˺˽˺̅˲Я ̤̠̟̠ ̝̖ ̞̝̖̤̥̠̟̖̚ ̙̖̔ ci  guidano 
nello sviluppo di soluzioni sempre più innovative e personalizzate.   
 
 

б˶˽˶˴̅̃̀˿˺˴ ˗ ˽˺˸˹̅˺˿˸ ˵˶̄˺˸˿ ˷̀̃ ̄˾˲̃̅ ˗ ˶˲̄̊ ˺˿˿̀̇˲̅˺̀˿в 
 
 
ELEMENTI is structured into four specific divisions, each operating independently and interconnected, sharing resources and cross - functio nal 
skills to ensure the ability to meet the increasingly demanding needs of the lighting market. EFFICIENCY, ENERGY SAVINGS, MON ITORING, CON-
TROL, CONNECTIVITY, ADAPTABILITY, and RELIABILITY are the milestones that guide us in the development of increasingly innovat ive  and custo-
mized solutions.  
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Il team di progettazione ELEMENTI ha una radicataesperienza nello sviluppo di soluzioni personalizzate ad alte pre-
̤̥̫̠̟̒̚̚ ̟̖̝̝Я̞̥̠̒̓̚ ̝̘̙̥̟̘̚̚˝ ̖̝̖̥̥̣̠̟̠̔̚˝ ̨̤̠̗̥̣̖̒ ̖ ̠̞̦̟̫̠̟̖̔̔̒̚̚˟  

˽Я̡̖̤̖̣̖̟̫̒̚ ̞̥̦̣̥̒̒̒ ̟̖̘̝̚ ̟̟̒̚ ̠̟̤̖̟̥̖̔ ̝̠ ̧̡̡̤̝̦̠̚ ̕̚ ̡̣̠̠̥̥̕̚ ̧̧̟̟̠̥̒̚̚̚ ̞̒ ̝̒ ̡̠̟̥̖̞̠̔ ̡̖̣̗̠̣̞̟̥̒̚˝ ̗̗̝̒̒̓̚̕̚̚ 
̖ ̠̟̣̖̥̔̔̚˟ ˷̠̣̖̚ ̝̝̒Я̠̙̖̝̝̠̔̔̚ ̖̝̝̖̕ ̟̠̤̥̣̖ ̡̡̣̠̠̤̥̖ ΅ ̝̒ ̡̤̟̥̒̚ ̡̖̣̤̠̟̝̫̫̫̠̟̖̒̒̚̚ ̙̖̔ ̡̠̤̤̞̠̒̚ ̘̣̟̥̣̖̒̒̚ ̒̚ ̝̖̟̥̔̚̚ 
per soddisfare le più diverse esigenze del settore lighting.  

Il nostro laboratorio è attrezzato per prove di pre - compliance agli standard normativi. Elementi offre anche un ser-
vizio di consulenza personalizzata per lo sviluppo di soluzioni elettroniche ad hoc.  

The ELEMENTI design team has extensive experience in the development of high - performance customized solutions in the lighting, e lectronics, 
software and communication fields.  

The experience gained over the years allows the development of innovative but at the same time performing, reliable and concr ete  products.   

 

The pride of our proposals is the customization drive that we can guarantee to cu-
stomers to meet the most diverse needs of the lighting sector.  

Our laboratory is equipped for pre - compliance tests with regulatory standards. ELE-
MENTI also offers a personalized consultancy service for the development of ad hoc 
electronic solutions.  
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˺̝ ˾˲˵˶ ̟̚ ˺̅˲˽̊ ΅ ̒̕ ̡̤̖̞̣̖ ̝̚ ̗̠̣̖̚ ̝̝̒Я̠̙̖̝̝̠̔̔̚ ̖̝̝̒̕ ̟̠̤̥̣̒ ̫̖̟̒̒̚̕˝ ̝̝̖̒̕ ̡̠̝̖̔̔̚ ̡̣̠̦̫̠̟̕̚̚ ̒̚ ̘̣̟̒̕̚ ̟̦̞̖̣̚ ˶˽˶˾˶˿̅˺ ges tisce  
̝Я̤̤̖̞̝̘̘̠̒̓̒̚ ̟̥̖̣̞̖̟̥̖̒̚ ̤̦̝ ̥̖̣̣̥̠̣̠̚̚ ̟̫̠̟̝̖̒̒̚˟  
La flessibilità dei prodotti e della produzione contraddistinguono il nostro servizio sempre attento e puntuale a soddisfare le esigenze dei com-
mittenti.  
Spazi flessibili, modulabili e magazzino di semilavorati costantemente aggiornato ci permettono di rispondere rapidamente al  
mercato. La partnership con APF ci consente inoltre di avere un accesso ad innumerevoli fornitori e collaboratori in grado di   
supportare in maniera proattiva la costante crescita di ELEMENTI.   

MADE in ITALY has always been the flagship of our company, from small productions to large numbers ELEMENTI manages the  
assembly entirely on the national territory.  
The flexibility of products and production distinguish our service, which is always attentive and punctual to meet the needs of  
customers.  
Flexible, modular spaces and a constantly updated semi - finished warehouse allow us to respond quickly to the market.  
The partnership with APF also allows us to have access to countless suppliers and collaborators able to proactively support t he  
constant growth of ELEMENTI.  

PRODUZIONE                                                 PRODUCTION  
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˶̝̖̞̖̟̥̚˝ ̠̝̥̣̖ ̝̒ ̡̡̣̠̣̠̚ ̦̗̗̠̔̚̚ ̥̖̟̠̔̔̚˝ ̤̚ ̧̧̝̖̒̒ ̖̝̝̕Я̡̖̤̖̣̖̟̫̒̚ ̡̝̦̣̖̟̟̝̖̒̚ ̕̚ ̡̞̠̣̥̟̥̒̚̚ ̤̥̦̕̚ ̕̚ ̡̣̠̘̖̥̥̫̠̟̖̒̚ ̝̝̦̞̚̚not ecnica.  
 
Elementi è in grado di supportare i clienti sia nelle verifiche illuminotecniche di piccole installazioni che di grandi proge tti  sia indoor in ambito 
industriale che outdoor in ambito stradale che sportivo.  
 
Lo studio di progettazione Elementi è grado di sviluppare soluzioni personalizzate adattando i prodotti alle specifiche esige nze di ogni cliente.  

 

 

ELEMENTI, in addition to internal technical office, makes use of the many years of experience of important studies ofl ightin g d esign.  

Elementi is able to support customers both in the lighting checks of small installations and large projects both indoors in t he industrial sector 
and outdoors in the road and sports sectors.  

The Elementi design studio is able to develop customized solutions by adapting the products to the specific needs of each cus tom er. 

VERIFICHE ILLUMINOTECNICHE                LIGHTING DESIGN                                                  
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Il DM 27/09/2017 ha introdotto un aggiornamento dei Criteri Ambientali Minimi che devono essere rispettati dagli apparecchi d i illuminazione. 
˽Я˺̟̖̔̕̚ ̕̚ ̖̗̗̖̟̫̔̒̚̚ ̘̝̠̝̖̓̒ ̕̚ ̣̗̖̣̞̖̟̥̠̚̚ ˙̣˚ ̟̤̖̞̖̚̚ ̝̝̒Я̖̗̗̖̟̫̔̒̚̚ ̖̝̝̕Я̡̡̣̖̙̠̒̒̔̔̚ ˙a) sono i due parametri utilizza ti ̡̖̣ ̝̚ ̝̠̝̠̔̒̔ ̖̝̝̕Я̟̚̕̚˞
̖̔ ̡̣̞̖̥̣̫̫̥̠̒̒̒̚ ̕̚ ̖̗̗̖̟̫̔̒̚̚ ̖̝̝̕Я̡̡̣̖̙̠̒̒̔̔̚ ̝̝̦̞̟̟̥̖̒̚̚ ˙˺́˶˲˚˟ 
 
 
Di seguito sono riportati i valori di EFFICIENZA GLOBALE DI RIFERIMENTO ( r) come da DM 27/09/2017 :  
 
 

 
 
 
 
 

Esempio di calcolo di apparecchio per illuminazione stradale:  
 

Apparecchio: EASY S ECO 44 - 24- 30- ME 
Colore: 3000K  
CRI: 70 
Flusso apparecchio: 5940 lm  
Potenza apparecchio: 44W  
Efficienza apparecchio ( a): 135lm/w  

1,85 IPEA  = 
135 

73 

A7+  1,85 

REGOLAMENTO UE 2019/2015 
11/03/2019:  
 
La classe di efficienza energetica di 
una sorgente luminosa è determinata 
come indicato nella tabella, sulla base 
̖̝̝̕Я̖̗̗̔̒̔̒̚̚ ̥̠̥̝̖̒ ̕̚ ̣̖̥̖ ̝̠̝̥̔̒̔̒̒ 
dividendo il flusso luminoso utile di-
chiarato per il consumo  di potenza 
dichiarato in modo acceso e moltipli-
cando il risultato applicabile x 1,176 
(Direzionale DLS a tensione di rete 
MLS.) 
 

̖̣́ ̞̘̘̠̣̒̚̚ ̖̥̥̘̝̒̕̚ ̖ ̡̡̣̠̗̠̟̞̖̟̥̒̕̚̚ ̡̣̖̟̖̣̖̕ ̠̟̥̥̥̠̔̒ ̠̟̔ ̝Я̦̗̗̠̔̚̚ ̥̖̟̠̔̔̚ ̖ˠ̠ ̠̞̞̖̣̝̖̔̔̒̚ ̕̚ ˶̝̖̞̖̟̥̚˟  
For more details and further information, contact the Elementi technical and / or commercial department.  

Classe di efficienza energetica  
Energy efficiency class  

Efficacia totale di rete ɖ TM (Lm/W)  
Total Network Effectiveness ɖ TM(Lm/

W)  

ELEMENTI srl 
Lm/w apparecchio  

Lm/W fitting  

 ˣˢˡ я ɖ TM ˢ˨˩ я ɖ TM 

 ˢ˩˦ я ɖ ̅˾ я ˣˢˡ ˢ˦˨ я ɖ ̅˾ я ˢ˨˩ 

 ˢ˧ˡ я ɖ ̅˾ я ˢ˩˦ ˢˤ˧ я ɖ ̅˾ я ˢ˦˨ 

 ˢˤ˦ я ɖ ̅˾ я ˢ˧ˡ ˢˢ˦ я ɖ ̅˾ я ˢˤ˧ 

 ˢˢˡ яɖ ̅˾ я ˢˤ˦ ˪ˤ я ɖ ̅˾ я ˢˢ˦ 

   ˩˦ я ɖ ̅˾ я ˢˢˡ ˨ˣ я ɖ ̅˾ я ˪ˤ 

 ɖ TM < 210 ɖ TM < 72 

IPEA= 
a 
R 

I Criteri Ambientali Minimi (CAM) sono i requisiti ambientali definiti per le varie fasi del processo di acquisto nella pubbl ica  amministrazione, 
volti a  individuare la soluzione progettuale, il prodotto o il servizio migliore sotto il profilo ambientale  lungo tutto il suo ciclo di vita.  

˺ ˴˲˾ ̤̠̟̠ ̟̥̒̚ ̟̚ ̡̡̝̫̠̟̖̒̔̒̚̚ ̝̒ б̟̠́̒̚ ̕Я˲̫̠̟̖̚ ̡̖̣ ̝̒ ̤̠̤̥̖̟̝̥̓̚̚̚ʹ ̖̕̚ ̠̟̤̦̞̔̚ ̟̖̝ ̤̖̥̥̠̣̖ ̖̝̝̒̕ ̦̝́̓̓̔̒̚ ˲̞̞̟̤̥̣̫̠̟̒̚̚̚e (́˲˿ ˸́́˚в˝ ̠̥̒̕˞
̥̥̠̒ ̝̒̕ ˾̟̤̥̣̠̚̚ ̖̝̝̕Я˲̞̖̟̥̖̓̚ ̖ ̖̝̝̒̕ ̦̥̖̝̅̒ ̖̝̕ ̖̣̣̥̠̣̠̅̚̚ ̖ ̖̝̕ ˾̣̖̒ ̟̖̝ ˣˡˡ˩˝ ̖ ̙̟̟̠̒ ̝̠ ̡̤̠̠̔ ̕̚ ̣̖̟̖̣̖̕ б̧̖̣̕̚в ̘̝̚ ̡̒pal ti. La loro applica-
zione sistematica ed omogenea consente di  diffondere le tecnologie ambientali e i prodotti ambientalmente preferibili, inducendo  gli opera-
tori economici meno virtuosi ad adeguarsi alle nuove richieste della pubblica amministrazione.  

 

Gli apparecchi ELEMENTI rispettano  i CAM  e sono identificati con il logo:  

CAM - Criteri Ambientali Minimi    

CLASSE DI EFFICIENZA ENERGETICA  

IPEA - Indice Parametrizzato di Efficienza Apparecchio  
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˲̧̥̥̣̖̣̤̠̒ ̝Я˲́́ б˶˽˶˾˶˿̅˺ ̃˶˾̀̅˶ ˴̀˿̅̃̀˽˽˶̃в 
installata sui dispositivi mobili dotati di BLE 
(Bluetooth Low Energy) è possibile programmare i 
principali parametri degli apparecchi:  
 
1. Potenza (W) e/o Lumen;  
2. Energy Saving;  
3. Livello di accesso in funzione della tipologia di 

utente;  
 
̣̞̥̖̅̒̚ ̝Я˲́́ б˶˽˶˾˶˿̅˺ ̃˶˾̀̅˶ ˴̀˿̅̃̀˽˽˶̃в ΅ 
inoltre possibile accedere a:  
 
1. informazioni DIAGNOSTICA;  
2. Eseguire AGGIORNAMENTO firmware  
 
La programmazione avviene una volta installati e 
alimentati gli apparecchi illuminanti, con possibil-
ità di identificare e selezionare tramite App i singoli 
apparecchi, anche in installazioni multiple.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

APP 
ELEMENTI REMOTE CONTROLLER 

Disponibile su  / available on  
GOOGLE PLAY STORE 

APPLE STORE 

̙̣̠̦̘̙̅ ̥̙̖ б˶˽˶˾˶˿̅˺ ̃˶˾̀̅˶ ˴̀˿̅̃̀˽˽˶̃в ˲́́ 
installed on mobile devices equipped with BLE 
(Bluetooth Low Energy) it is possible to program the 
main parameters of the devices:  
 
Power (W) and/or Lumen;  
Energy Saving;  
Access level depending on the type of user;  
 
̙̣̠̦̘̙̅ ̥̙̖ б˶˽˶˾˶˿̅˺ ̃˶˾̀̅˶ ˴̀˿̅̃̀˽˽˶̃в ˲́́ ̥̚ ̤̚ 
also possible to access:  
 
DIAGNOSTICS information;  
Perform firmware UPDATE  
 
Programming takes place once the lighting fixtures 
have been installed and powered, with the possibil-
ity of identifying and selecting individual fixtures via 
the App, even in multiple installations.  

ENBY EVO H  
URBAN H 

ENBY EVO AIO 
URBAN EVO  
HELIUS AIO 

HELIUS EVO AIO 
HELIUS KIT 
з ˟
 
 

 EASY 
ESSENZA 

SLIM 
FAST  

URBAN -  VILLAGE  
 SQUARE 

 BASIC -  BASIC EVO 
R- LED 
з ˟
  

 
 
 
 

  

 
 
 
 

  

APP - REMOTE CONTROLLER  

APP  per il controllo in campo di apparecchi solari o con PR WILE  PROGRAMMER  
APP for field control of solar lights or with PR WILE PROGRAMMER  
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UNA SOLUZIONE PER OGNI APPLICAZIONE  

ONE SOLUTION FOR EVERY APPLICATION!  
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Percheõ un apparecchio stradale ibrido ?  

Why a hybrid street and urban light?  

Perché ci siamo posti la domanda « come è possibile efficientare 
ulteriormente un apparecchio stradale led ?» 
 
La tecnologia LED ha oggi raggiunto livelli di efficienza e affidabilità 
̞̠̝̥̠ ̧̖̝̖̥̒̚ˬ ̦̝̥̖̣̠̣̚̚ ̞̘̝̠̣̞̖̟̥̒̚̚̚ ̧̤̘̟̗̥̔̒̚̚̚̚̚ ̡̤̤̟̠̒̒ ̝̝̒̕Я̟̥̖̚˞
grazione con altre tecnologie, come il solare.  
Il sole è GRATIS ed è un energia RINNOVABILE, PULITA e a disposizio-
ne di tutti in abbondanza.  
 
I sistemi ibridi con accumulo consentono una gestione più efficiente 
̖̝̝̕Я̖̟̖̣̘̒̚ ̣̦̖̟̠̔̚̕̕ ̝̒ ̡̖̟̖̟̫̒̕̚̕ ̝̝̒̒̕ ̣̖̥̖ ̟̖̚ ̞̠̞̖̟̥̚ ̕̚ 
̞̘̘̠̣̒̚ ̣̙̖̤̥̔̒̚̚˟ ˽Я̖̟̖̣̘̒̚ ̡̦Α ̖̤̤̖̣̖ ̡̣̠̠̥̥̒̕ ̠ ̤̥̠̥̔̔̒̒ ̟̚ ̠̟̔˞
dizioni favorevoli e utilizzata quando serve, migliorando l'efficienza 
complessiva del sistema.  
 
˽̒ ̥̖̟̠̝̠̘̔̒̚ ̤̠̝̣̖̒ ̡̡̝̥̒̔̒̒̚ ̝̝̒Я̝̝̦̞̟̫̠̟̖̒̚̚̚ ̙̒ ̡̞̒̚ ̞̣̘̟̒̚̚ ̕̚ 
̣̖̤̥̔̔̒̚˟ ˽Я̖̗̗̖̟̫̔̒̚̚ ̖̘̝̕̚ ̡̡̣̖̙̒̒̔̔̚ IBRIDI è destinata a migliorare 
sensibilmente nel tempo.  
 

Che cos'è un apparecchio stradale a efficienza aumentata ?  

What is an increased efficiency street light?  

ENBY EVO H e URBAN EVO H sono apparecchi da rete a tutti gli effetti,  
progettati e ingegnerizzati per massimizzare il RISPARMIO ENERGETI-
CO ̘̣̫̖̒̚ ̝̝̒Я̖̟̖̣̘̒̚ AUTOPRODOTTA da fonte RINNOVABILE 
(solare) e accumulata nelle batterie.  
 
ENBY EVO H e URBAN EVO H rappresentano la perfetta integrazione 
tra illuminazione stradale con alimentazione da rete e solare. Grazie 
al loro design compatto, che integra tutti i componenti necessari al 
funzionamento, ENBY EVO H e URBAN EVO H ̤̠̟̠ ̝Я̖̝̖̒̚̕ ̤̒̚ ̡̖̣ 
nuove installazioni che soprattutto per la sostituzione 1:1 di punti luce 
esistenti.  
. 

ENBY EVO H and URBAN EVO H are fully - fledged mains - powered 
appliances, designed and engineered to maximize ENERGY SA-
VINGS thanks to SELF- PRODUCED energy from a RENEWABLE source 
(solar) and stored in the batteries.  
 
ENBY EVO H and URBAN EVO H represent the perfect integration 
between street lighting with mains and solar power.  
Thanks to their compact design, which integrates all the compo-
nents necessary for operation, ENBY EVO H and URBAN EVO H are 
ideal for both new installations and especially for the 1:1 replace-
ment of existing light points.  

Because we asked ourselves the question, " How can we further im-
prove the efficiency of an LED street light?"  
 
LED technology has now achieved very high levels of efficiency and 
reliability; further significant improvements can be achieved 
through integration with other technologies, such as solar.  
The sun is FREE and is a RENEWABLE, CLEAN energy source available 
to all in abundance.  
 
Hybrid systems with storage enable more efficient energy manage-
ment, reducing dependence on the grid during peak demand. Ener-
gy can be produced or stored under favorable conditions and used 
when needed, improving the overall efficiency of the system.  
 
Solar technology applied to lighting has considerable room for 
growth. The efficiency of HYBRID devices is expected to improve 
significantly over time.  
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La sicurezza prima di tutto !                            Safety first!  

ENBY EVO H e URBAN EVO H sono a tutti gli effetti apparecchi led 
tradizionali alimentati da rete, tramite il DRIVER , che ne assicura tutte 
le funzionalità indipendentemente dallo stato di carica delle batte-
rie. 
 
La commutazione automatica RETE/SOLARE/RETE assicura il funzio-
namento di ENBY EVO H e URBAN EVO H anche in situazioni di man-
cata ricarica delle batterie eliminando il rischio di punti luce spenti:  
 
 
 

 
In questo caso la ˴̀˿̅˺˿̆˺̅˲Я ˵˺ ̄˶̃̇˺̋˺̀ di ENBY EVO H e URBAN 
EVO H è assicurata dalla rete elettrica.  
 
ENBY EVO H e URBAN EVO H sono stati progettati con due circuiti di 
alimentazione indipendenti da rete e da batteria in maniera tale che 
̧̖̖̟̥̦̝̒̚ ̟̠̞̝̖̒̒̚ ̗̦̟̫̠̟̝̒̚̚ ̕̚ ̦̟̠ ̠ ̖̝̝̕Я̝̥̣̠̒ ̣̦̥̠̔̔̚̚ ̕̚ ̝̞̖̟̥̒̒̚˞
zione assicurano la ˴̀˿̅˺˿̆˺̅˲Я ̕̚ ̄˶̃̇˺̋˺̀.  
 
Grazie al doppio circuito di alimentazione da rete tramite led driver e 
solare tramite il controller HC nel caso di anomalia di uno dei com-
ponenti  il funzionamento è sempre garantito.  

ENBY EVO H and URBAN EVO H are in all respects traditional LED 
devices powered by the mains, via the DRIVER, which ensures all the 
functions regardless of the battery charge status.  
 
 
The automatic GRID/SOLAR/GRID switching ensures the ENBY EVO H 
and URBAN EVO H continue to operate even when the batteries 
aren't charging, eliminating the risk of lights going out:  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
in this case, the ENBY EVO H and URBAN EVO H remain uninterrupted 
by the electricity grid.  
 
ENBY EVO H and URBAN EVO H have been designed with two inde-
pendent power supply circuits from the network and the battery so 
that any functional anomalies of one or the other power supply 
circuit ensure CONTINUITY OF SERVICE. 
 
Thanks to the double power supply circuit from the network via LED 
driver and solar via the HC controller, in the event of an anomaly of 
one of the components, operation is always guaranteed.  

TEORICO THEORETICAL CATANIA  MILANO  

Apparecchio led tradizionale 40W 160lm/W  Apparecchio led tradizionale  40W 160lm/W  APPARECCHIO led tradizionale 40W 160lm/W  

h/anno = 4200  -   lm/anno = 26880000  h/anno = 4200  -   lm/anno = 26880000  h/anno = 4200  -   lm/anno = 26880000  

Consumo W/anno = 168.000  Consumo W/anno = 168.000  Consumo W/anno = 168.000  

Apparecchio led efficienza aumentata  
40W 160lm/W  

Apparecchio led efficienza aumentata  
40W 160lm/W  

Apparecchio led efficienza aumentata  
40W 160lm/W  

Batt. 230Wh (205Wh) = 205 Wh/giorno  Batt. 230Wh (205Wh) = 162,4 Wh/giorno  Batt. 230Wh (205Wh) = 142 Wh/giorno  

Saving (W/anno) = 74.825  Saving (W/anno) = 59.276  Saving (W/anno) = 51.830  

Consume effettivo/anno (W)= 93.175  Consume effettivo/anno (W)= 108.724  Consume effettivo/anno (W)= 116.170  

lm/W medi annuali = 288  
annual average lm/W = 288  

lm/W medi annuali = 247  
annual average lm/W = 247  

lm/W medi annuali = 231  
annual average lm/W = 231  

Calcolo efficienza media annuale (lm/W)  

Calculation of average annual efficiency (lm/W)  
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ENBY EVO H  

                                                                

ENBY EVO H is a HYBRID LED street light with increased efficiency, 
powered by both the grid and solar energy.  
Designed and engineered to maximize energy savings, the ENBY 
EVO H uses energy SELF- PRODUCED from a RENEWABLE source 
(solar) and stored in the battery.   
 
Thanks to the contribution of the solar component, the average 
annual efficiency, under optimal charging conditions and 100% bat-
tery SOC, of ENBY EVO H is greater than 280Lm/w and is capable of 
reaching instantaneous efficiencies of 160Lm/w. ENBY EVO H repre-
sents the perfect integration between grid - powered and solar -
powered street lighting. Thanks to its compact design and low 
weight, which integrates all the components necessary for opera-
tion, ENBY EVO H is ideal for both new installations and the 1:1 repla-
cement of existing lighting points.  
 
ENBY EVO H is effectively a traditional LED light, powered by a DRIVER 
that ensures all its functions regardless of the battery charge level.  
The automatic battery/mains switching managed by the HC CON-
TROLLER ensures ENBY EVO H continues to operate even when the 
battery fails to charge, eliminating the risk of the light being turned 
off and ensuring CONTINUITY OF SERVICE.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
The contribution of battery operation with a circuit separate from 
the mains power supply reduces the driver's annual operating 
hours, ensuring a significantly longer that of traditional LED fixtures 
and reducing and/or eliminating scheduled maintenance.  
 
 
The BLACK BOX function, which records operating parameters, hours 
of operation, and operating temperature, allows for monitoring the 
light.  ENBY EVO H is also compatible with ELEMENTI's PR WILE LITE 
remote control system and with third - party systems thanks to the 
ability to integrate NEMA and ZHAGA nodes. (Contact Elementi's 
technical office for further information.)  
 
ENBY EVO H is also available upon request in a variant with PIR mo-
tion sensor operation.  

ENBY EVO H è un apparecchio stradale a led a efficienza aumentata 
IBRIDO con alimentazione da rete e solare progettato e ingegneriz-
̫̥̠̒ ̡̖̣ ̞̤̤̞̫̫̣̖̒̒̚̚ ̝̚ ̡̣̤̣̞̠̒̚̚ ̖̟̖̣̘̖̥̠̔̚ ̘̣̫̖̒̚ ̝̝̒Я̖̟̖̣̘̒̚ ˲̆˞
TOPRODOTTA da fonte RINNOVABILE (solare) e accumulata nella 
batteria.  
 
˸̣̫̖̒̚ ̝̒ ̠̟̥̣̦̥̠̔̓̚ ̖̝̝̒̕ ̡̠̞̠̟̖̟̥̖̔ ̤̠̝̣̖̒ ̝Я̖̗̗̖̟̫̔̒̚̚ ̞̖̒̕̚ ̟̒˞
nuale, in condizioni di carica ottimali e SOC della batteria 100%, di 
ENBY EVO H è maggiore di 280Lm/w ed è in grado di raggiungere 
efficienze istantanea di 160Lm/w. ENBY EVO H rappresenta la perfetta 
integrazione tra illuminazione stradale con alimentazione da rete e 
solare. Grazie al suo design compatto e al peso ridotto, che integra 
̥̦̥̥̚ ̚ ̡̠̞̠̟̖̟̥̔̚ ̟̖̖̤̤̣̔̒̚ ̝̒ ̗̦̟̫̠̟̞̖̟̥̠̒̚˝ ˶˿˳̊ ˶̇̀ ˹ ΅ ̝Я̖̝̖̒̚̕ 
sia per nuove installazioni e la sostituzione 1:1 di punti luce esistenti.  
 
ENBY EVO H è a tutti gli effetti un apparecchio led tradizionale ali-
mentato da rete tramite un DRIVER che ne assicura tutte le funziona-
lità indipendentemente dallo stato di carica delle batterie. La com-
mutazione automatica batteria/rete gestita dal controller HC CON-
TROLLER assicura il funzionamento di ENBY EVO H anche in situazioni 
di mancata ricarica della batteria eliminando il rischio di punti luce 
̡̤̖̟̥̚ ̖ ̘̣̟̥̖̟̠̒̒̕ ̝̒ ˴̀˿̅˺˿̆˺̅˲Я ˵˺ ̄˶̃̇˺̋˺̀ ̖̝̕ ̡̦̟̥̠ ̝̦̖̔˟  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Il contributo dato dal funzionamento a batteria con circuito separa-
to da quello di alimentazione da rete consente di ridurre le ore di 
funzionamento annuale del driver garantendo un life time quasi 
doppio rispetto agli apparecchi led tradizionali e riducendo e/o eli-
minando gli interventi di manutenzione programmata.  
 
Grazie alla funzione BLACK BOX che consente la registrazione dei 
parametri di funzionamento, delle ore di accensione, della tempera-
tura di esercizio è possibile il monitoraggio del punto luce. ENBY EVO 
H è inoltre compatibile con il sistema di telecontrollo PR WILE LITE di 
ELEMENTI e con sistemi di terze parti grazie alla possibilità di integra-
̣̖ ̟̠̕̚ ˿˶˾˲ ̖ ̋˹˲˸˲˟ ˙̠̟̥̥̥̣̖̔̒̒ ̝Я̦̗̗̠̔̚̚ ̥̖̟̠̔̔̚ ˶̝̖̞̖̟̥̚ ̡̖̣ ̦̝̥̖˞
riori informazioni).  
 
ENBY EVO H su richiesta è disponibile anche nella variante con fun-
zionamento tramite sensore di presenza PIR.  
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Tramite le APP_REMOTE CONTROLLER è possibile selezionare la mo-
dalità di FUNZIONAMENTO IBRIDA o SOLARE. 
 
IBRIDA: tramite la APP_REMOTE CONTROLLER è possibile selezionare 
la modalità di partenza con alimentazione da RETE o da BATTERIA.  
A. partenza da batteria e commutazione automatica a rete al rag-
giungimento del SOC batteria 10%;  
B. Partenza da rete e commutazione a batteria durante la modalità 
ES Energy Saving  
 
SOLARE: selezionabile tramite la APP_REMOTE CONTROLLER o auto-
matica in assenza di rete.  
Modalità di accensione:  
¶ CREPUSCOLARE o OROLOGIO ASTRONOMICO; modalità di fun-

zionamento IBRIDA;  
¶ AUTOMATICA tramite CREPUSCOLARE del PANNELLO SOLARE 

sia in modalità di funzionamento SOLARE che IBRIDA;  

ENBY EVO H  

ȅȅΥ плҐплллY   олҐолллY   нтҐнтллY   ннҐннллY 

IP 66- Cl. I/II - IK 09 - 100-270Vac ± 10% 50/60Hz - Ta 45°C 
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DATI ILLUMINOTECNICI / ILLUMINOTECHNICAL DATA: 

ENBY EVO Hè completamente configurabile in campo via BLE (Bluetooth Low Energy) grazie alla APP_REMOTE CONTROLLER  
̤̣̝̖̔̒̔̒̓̚̚ ̒̕ ̒̕ ˸̠̠̘̝̖ ̝̪́̒ ̥̠̣̖̄ ̖ ̒̕ ˲̡̡̝̖ ̥̠̣̖̄ ̤̦ ̡̧̤̠̤̥̕̚̚̚̚ ̞̠̝̓̚̚ ̠̟̔ ̥̖̟̠̝̠̘̔̒̚ ˳̝̦̖̥̠̠̥̙˟ ˶Я ̡̠̤̤̝̖̓̚̚ ̡̣̠̘̣̞̞̣̖̒̒  i 
principali parametri di funzionamento, come ad esempio la corrente di pilotaggio dei led  ed il profilo di mezzanotte virtual e.  

˽Я̧̟̥̖̣̝̝̠̒̚ ̕̚  ̣̖̫̠̟̖̔̚̚ ΅ ̕̚ ̣̔̔̒̚ ˢˡ ̞̖̥̣̚ ˽̀̄ ̝̒̕ ̧̖̖̔̕̚ ̕̚ ̡̣̠̘̣̞̞̫̠̟̖̒̒̚˟ 

ENBY EVO H is fully configurable in the field via BLE (Bluetooth Low Energy) thanks to the APP_REMOTE CONTROLLER, which can 
be downloaded from the Google Play Store and Apple Store on mobile devices with Bluetooth technology. The main opera-
ting parameters can be programmed, such as the LED driving current and the virtual midnight profile. The reception range is 
approximately 10 meters LOS from the programming device.  

In caso di blackout della linea elettrica, grazie alla funzione NO PANIC , la lampada si attiva automaticamente nella modalità 
EMERGENZA regolando la potenza dei led in funzione dello stato di carica della batteria contribuendo al mantenimento delle 
condizioni di sicurezza delle strade e dei cittadini  

In the event of a power outage, thanks to the NO PANIC function, the lamp automatically activates in EMERGENCY mode, re-
gulating the power of the LEDs according to the battery charge status, thus contributing to maintaining the safety of the 
roads and citizens.  

Using the REMOTE CONTROLLER APP, you can select HYBRID or SOLAR 
OPERATION mode. 
 
HYBRID: using the REMOTE CONTROLLER APP, you can select either 
GRID or BATTERY power start - up mode.  
A. Battery start - up and automatic switching to mains power when 
the battery SOC reaches 10%;  
B. Grid start - up and automatic switching to battery power during ES 
Energy Saving mode.  
 
SOLAR: selectable via the REMOTE CONTROLLER APP or automatically 
in the absence of mains power.  
Start - up modes:  
¶ TWILIGHT or ASTRONOMICAL CLOCK; HYBRID operating mode;  
¶ AUTOMATIC via TWILIGHT of the SOLAR PANEL in both SOLAR 

and HYBRID operating modes;  

¢ǳǩ ƛ Řŀǝ ǎƻƴƻ ǊƛŦŜǊƛǝ ŀ нрϲ/ - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ŜƭŜǧǊƛŎŀΥ ҕр҈  - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ƅǳǎǎƻ Υ ҕ т҈ 
!ƭƭ Řŀǘŀ ŀǊŜ ǊŜŦŜǊǊŜŘ ǘƻ нрϲ/ - ŜƭŜŎǘǊƛŎŀƭ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ ҕр҈ - ƅǳȄ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ Υ ҕ т҈ 
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Corpo in alluminio presso-
fuso ADC12 orientabile  a 

bassissimo contenuto  
di rame dalle ottime pro-
prietà termiche, meccani-

che  e antiruggine con 
verniciatura C5 resistente 

alle nebbie saline.  
Apribile in campo senza 

utensili con facile accesso 
al vano componenti sosti-

tuibili. Vetro temperato 
piatto extra chiaro -  4mm;.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Adjustable ADC12 die - cast 
aluminum body with very 

low copper content  
for excellent thermal, me-

chanical, and rust - resistant 
properties with C5 salt 
spray - resistant paint.  

Can be opened on site 
without tools, providing 

easy access to the repla-
ceable component com-
partment. Flat, extra - clear 

tempered glass -  4mm.  

Batteria LiFePO4 sostitui-
bile : 230Wh (S), 430Wh (M)        

ad alte prestazioni con 
protezione alle  

sovratemperature   
dimensionate per poter  

garantire  oltre 3000 cicli di 
scarica.  

Su richiesta versioni con 
batteria maggiorata.  

 
Life time > 10 anni  

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Replaceable LiFePO4 bat-
tery: 230Wh (S), 430Wh 
(M), high - performance 
with overtemperature 

protection sized to  
guarantee over 3,000  

discharge cycles.  
Versions with larger  

batteries are available 
upon request.  

 
Lifetime > 10 years  

Regolatore di carica MPPT 
ad alta efficienza  

ottimizzato per batterie 
LiFePo.  

Energy saving con algo-
ritmo automatico di ridu-

zione programmabile  
(Mezzanotte virtuale)   

Programmabilità  
Bluetooth  

Protezione batteria da 
scariche profonde  

Gestione sensore di  
presenza PIR  

Garanzia 5 anni  
 
 
 
 
 
 
 
 

High - efficiency MPPT 
charge controller  

optimized for LiFePo bat-
teries. Energy saving with 
automatic programma-
ble reduction algorithm  

(Virtual Midnight)  
Bluetooth programmabil-

ity. Battery protection 
from deep discharge  
PIR presence sensor 

management  
5- year warranty  

Livello di protezione alle  
sovratensioni 10/6kV, CM/DM  

Protezione alle  
sovratemperature  

Dim to OFF  
Energy saving: programmabile 

VIRTUAL MIDNIGHT 
Funzioni dimming: 0 - 10V IP 

40/67 -  CL. II 
SPD 10/20kV su richiesta  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

LED drivers  
Surge protection level 10/6kV, 

CM/DM  
Over temperature protection 

Dim to OFF  
Energy saving: programmable 

VIRTUAL MIDNIGHT 
Dimming functions: 0 - 10V IP 

40/67 -  CL. II 
SPD 10/20kV on request  

Pannello solare monocristallino 
45Wp (S) , 90Wp (M) con effi-
cienza maggiore del 22% con 

vita oltre i 25 anni, assicura una 
corrente stabile nel tempo.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
. 
 
 
 
 
 
 
 

Monocrystalline solar panel 
45Wp (S), 90Wp (M) with effi-
ciency greater than 22% with a 
lifespan of over 25 years, ensu-

res stable current over time.  

Led: Ra > 70    Life time:  L90B10 > 100.000h  Ta 25°C  

ENBY EVO H  

COMPONENTI / COMPONENTS: 

DIMENSIONI / DIMENSIONS: 

    

 
T1 

 
T2 

 
T3 

 
T4 

FOTOMETRIE / PHOTOMETRIES: 





 

S  
 

T 
 

R 
 

E 
 

E 
 

T 

 

20  

26  
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IP 66- Cl. I/II - IK 09 - 220-240Vac ±10% - 50/60Hz - Ta 45°C                                (PENDING) 

Garanzia: 5 anni  
 
Colore:  grigio polvere RAL 7037  
Corpo: alluminio pressofuso  
Diffusore in vetro temperato extrachiaro 4mm    
Dissipatore: alluminio pressofuso integrato nel corpo  
Guarnizione: silicone  
Pressacavo: ottone nichelato IP68  
Sezionatore di linea  
Apertura senza utensili  
Vano ottico separato dal vano componenti  
 
Life- time: > 100.000h L90B10 @ ta 25°C  
                   
Led: 5050 -  Ra > 70 
Rischio fotobiologico: classe RG 0  
 
Driver: programmabile (corrente, mezzanotte virtuale, CLO)  
             protezione alle sovratensioni impulsive 10/6Kv  
             Dimming: 0 - 10V, DALI, D4i 
             ENEC 
             Classe II -  I 
 
TELECONTROLLO: predisposizione per connettore ZHAGA  o NEMA  
 
Protezione alle sovratensioni: SPD 10Kv  o 20Kv  
 

Warranty: 5 years  
 

Color: dusty grey RAL 7037  
Body: die cast aluminum  

Diffuser: extra clear tempered glass 4 mm  
Heat sink: die aluminum integrated in the body  

Gasket: silicon  
Cable gland: IP68 nickel - plated brass  

Line disconnector  
Tool - free opening  

Optical compartment separated from component compartment  
 

Life- time: >100.000h L90B10 @ Ta 25°C  
                 

Led: 5050 -  Ra > 70 
Photo biological risk: class RG 0  

 
Driver: programmable (current, virtual midnight, CLO)  

            surge protection level: 10/6kV CM/DM  
            Dimming: 0 - 10V, DALI, D4i 

            ENEC 
            Classe II -  I 

 
TELECONTROL : predisposition for ZHAGA or NEMA connector  

 
Surge Device Protection: 10Kv or 20kV  

EASY EVO  
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DATI ILLUMINOTECNICI / ILLUMINOTECHNICAL DATA:  

EASY EVO  

 4000K  3000K   NEMA ES PR 

code  
System  

W 

MAX 

Efficacy  

lm/W  

System  

W 

MAX 

Efficacy  

lm/W  

 

Upper / Lower  

 

ON/OFF  

VIRTUAL  

MIDNIGHT 

 

 

On- field setting 
via Bluetooth  

EASY EVO XS 40- 24- yy - xx- zz ˣˡ з ˥ˡ 170 ˣˡ з ˥ˡ 155 X  X  

EASY EVO XS 60- 24- yy - xx- zz   X X ˣˡ з ˧ˡ 160 ˣˡ з ˧ˡ 145 

EASY EVO S 60- 36- yy - xx- zz ˤˡ з ˧ˡ 170 ˤˡ з ˧ˡ  155 X X X X 

EASY EVO S 75- 64 - yy - xx- zz ˥ˡ з ˨˦ 170 ˥ˡ з ˨˦ 155 X X X X 

EASY EVO S 100- 64 - yy - xx- zz  X X X ˦ˡ з ˢˡˡ 170 ˦ˡ з ˢˡˡ 155 

EASY EVO S 110- 64 - yy - xx- zz ˦˦ з ˢˢˡ 170 ˦˦ з ˢˢˡ 155 X  X  

EASY EVO M 150- 120- yy - xx- zz  X X X ˨˦ з ˢ˦ˡ 170 ˨˦ з ˢ˦ˡ 155 

EASY EVO M 165- 120- yy - xx- zz ˩˦ з ˢ˧˦ 170 ˩˦ з ˢ˧˦ 155 X  X  

EASY EVO L  200- 144- yy - xx- zz  X X X ˢˡˡ з ˣˡˡ 170 ˢˡˡ з ˣˡˡ 155 

EASY EVO L  220- 144- yy - zz ˢˢˡ з ˣˣˡ 170 ˢˢˡ з ˣˣˡ 155 X  X  

    

 
T1 

 
T2 

 
T3 

 
T4 

FOTOMETRIE / PHOTOMETRIES: 

 
Size 

A 
(mm)  

B 
(mm)  

C 
(mm)  

H 
(mm)  

d  
(mm)  

Weight 
max  
(kg)  

XS 420  345  220 117 62 6,8 

S 540  456  290  130 62 7,3 

M 640  557  340  130 62 9,0 

L 750  649  390  152 70 9,5 

¢ǳǩ ƛ Řŀǝ ǎƻƴƻ ǊƛŦŜǊƛǝ ŀ нрϲ/ - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ŜƭŜǧǊƛŎŀΥ 
ҕр҈  - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ƅǳǎǎƻ Υ ҕ т҈ 
!ƭƭ Řŀǘŀ ŀǊŜ ǊŜŦŜǊǊŜŘ ǘƻ нрϲ/ - ŜƭŜŎǘǊƛŎŀƭ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ 
ҕр҈ - ƅǳȄ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ Υ ҕ т҈ 

ȅȅΥ пл Ґ плллY 
      ол Ґ олллY 
      нт Ґ нтллY 
      нн Ґ ннллƪ 

ȄȄΥ ¢м Ґ L9{b! ǘȅǇŜ L 
      ¢н Ґ L9{b! ǘȅǇŜ LL όƳŜŘƛǳƳύ 
      ¢о Ґ L9{b! ǘȅǇŜ LLL  
      ¢п Ґ L9{b! ǘȅǇŜ L± 

2700K  2200K  

ON REQUEST ON REQUEST  

ȊȊΥ ½¦ Ґ 5пƛ Ҍ ½ƘŀƎŀ ǳǇǇŜǊ 
      ½[ Ґ 5пƛ Ҍ ½ƘŀƎŀ ƭƻǿŜǊ 
     5½ Ґ 5пƛ Ҍ ½ƘŀƎŀ ǳǇǇŜǊκƭƻǿŜǊ   
     b9 Ґ b9a! 
     tw Ґ hƴ ŬŜƭŘ .[9 ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǊ 
     лл Ґ hbκhCC - 9{ 
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IP 66- Cl. II - IK 09 - 220-240Vac ±10% - 50/60Hz - Ta 45°C 

Garanzia: 5 anni  
 
Colore:  grigio polvere RAL 7037  
Corpo: alluminio pressofuso  
Diffusore in vetro temperato extrachiaro 4mm    
Dissipatore: alluminio pressofuso integrato nel corpo  
Guarnizione: silicone  
Pressacavo: ottone nichelato IP68  
 
Life- time: > 100.000h L80B20 @ ta 25°C  
                   
Led: 2835 -  Ra > 70 
Rischio fotobiologico: classe RG 0  
 
Driver: programmabile (corrente, mezzanotte virtuale, CLO)  
             protezione alle sovratensioni impulsive 10/6Kv  
             Dimming: 0 - 10V, DALI, D4i 
             ENEC 
             Classe II -  I 
 
TELECONTROLLO: predisposizione per connettore ZHAGA o NEMA  
 
Protezione alle sovratensioni: SPD 10Kv  o 20Kv su richiesta  

 
 

Warranty: 5 years  
 

Color: dusty grey RAL 7037  
Body: die cast aluminum  

Diffuser: extra clear tempered glass 4 mm  
Heat sink: die aluminum integrated in the body  

Gasket: silicon  
Cable gland: IP68 nickel - plated brass  

 
Life- time: >100.000h L80B20 @ Ta 25°C  

                  
Led: 2835 -  Ra > 70 

Photo biological risk: class RG 0  
 

Driver: programmable (current, virtual midnight, CLO)  
            surge protection level: 10/6kV CM/DM  

            Dimming: 0 - 10V, DALI, D4i 
            ENEC 

            Classe II -  I 
 

TELECONTROL : predisposition for ZHAGA or NEMA connector  
 

Surge Device Protection: 10Kv or 20kV on demand  

FAST  
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DATI ILLUMINOTECNICI / ILLUMINOTECHNICAL DATA:  

FAST  

  NEMA PR ES 4000K  3000K  

code  

 

 

Upper  

 

 

 

On- field setting 
via Bluetooth  

ON/OFF  

VIRTUAL  

MIDNIGHT 

System  

W 

MAX 

Efficacy  

lm/W  

System  

W 

MAX 

Efficacy  

lm/W  

FAST S 40- 48 - xx- yy - zz X   X ˣˡ з ˥ˡ 165 ˣˡ з ˥ˡ 150 

FAST S 60- 96 - xx- yy - zz X X X X ˤˡ з ˧ˡ 165 ˤˡ з ˧ˡ 150 

FAST S 75- 96 - xx- yy - zz X X X X ˤ˦ з ˨˦ 165  ˤ˦ з ˨˦ 150 

FAST M 100- 128- xx- zz X X X X ˦ˡ з ˢˡˡ 165 ˦ˡ з ˢˡˡ 150 

FAST M 150- 192- xx- zz X X X X ˨˦ з ˢ˦ˡ 165 ˨˦ з ˢ˦ˡ  150 

FAST L 200- 288 - xx- zz X X X X ˢˡˡ з ˣˡˡ 165 ˢˡˡ з ˣˡˡ 150 

    

 
T1 

 
T2 

 
T3 

 
T4 

FOTOMETRIE / PHOTOMETRIES: 

¢ǳǩ ƛ Řŀǝ ǎƻƴƻ ǊƛŦŜǊƛǝ ŀ нрϲ/ - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ŜƭŜǧǊƛŎŀΥ 
ҕр҈  - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ƅǳǎǎƻ Υ ҕ т҈ 
!ƭƭ Řŀǘŀ ŀǊŜ ǊŜŦŜǊǊŜŘ ǘƻ нрϲ/ - ŜƭŜŎǘǊƛŎŀƭ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ 
ҕр҈ - ƅǳȄ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ Υ ҕ т҈ 

ȅȅΥ пл Ґ плллY 
      ол Ґ олллY 
      нт Ґ нтллY 
      нн Ґ ннллƪ 

ȄȄΥ ¢м Ґ L9{b! ǘȅǇŜ L 
      ¢н Ґ L9{b! ǘȅǇŜ LL όƳŜŘƛǳƳύ 
      ¢о Ґ L9{b! ǘȅǇŜ LLL  
      ¢п Ґ L9{b! ǘȅǇŜ L± 

2700K  2200K  

ON REQUEST ON REQUEST  

ȊȊΥ ½¦ Ґ 5пƛ Ҍ ½ƘŀƎŀ ǳǇǇŜǊ 
      b9 Ґ b9a! 
     tw Ґ hƴ ŬŜƭŘ .[9 ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǊ 
     лл Ґ hbκhCC - 9{ 

S M L 
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¢ȅǇŜ [ όƳƳύ I όƳƳύ ² όƳƳύ YƎ 

9!{¸ {  спм ммп нпм рΣт 

9!{¸ a  тну ммп нуф тΣм 

9!{¸ [  фно мрл осл млΣн 

IP 66- Cl. I/II - IK 09 - 100-277Vac ±10% - 50/60Hz - Ta 50°C 

Garanzia: 5 anni  
 
Colore:  grigio polvere RAL 7037  
Corpo: alluminio pressofuso  
Diffusore in vetro temperato extrachiaro 4mm    
Dissipatore: alluminio pressofuso integrato nel corpo  
Guarnizione: silicone  
Pressacavo: ottone nichelato IP68  
Sezionatore di linea  
Apertura senza utensili  
 
Life- time: > 100.000h L90B10 @ ta 25°C  
                   
Led: 5050 -  Ra > 70 
Rischio fotobiologico: classe RG 0  
 
Driver: programmabile (corrente, mezzanotte virtuale, CLO)  
             protezione alle sovratensioni impulsive 10/6Kv  
             Dimming: 0 - 10V, DALI, D4i 
             ENEC 
             Classe II -  I 
              
TELECONTROLLO: predisposizione per connettore ZHAGA o NEMA  
 

Warranty: 5 years  
 

Color: dusty grey RAL 7037  
Body: die cast aluminum  

Diffuser: extra clear tempered glass 4 mm  
Heat sink: die aluminum integrated in the body  

Gasket: silicon  
Cable gland: IP68 nickel - plated brass  

Line disconnector  
Tool - free opening  

 
Life- time: >100.000h L90B10 @ Ta 25°C  

                 
Led: 5050 -  Ra > 70 

Photo biological risk: class RG 0  
 

Driver: programmable (current, virtual midnight, CLO)  
            surge protection level: 10/6kV CM/DM  

            Dimming: 0 - 10V, DALI, D4i 
            ENEC 

            Classe II -  I 
 

TELECONTROL : predisposition for ZHAGA or NEMA connector  
 

EASY ECO  
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¢ǳǩ ƛ Řŀǝ ǎƻƴƻ ǊƛŦŜǊƛǝ ŀ нрϲ/ - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ŜƭŜǧǊƛŎŀΥ ҕр҈  - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ƅǳǎǎƻ Υ ҕ т҈ 
!ƭƭ Řŀǘŀ ŀǊŜ ǊŜŦŜǊǊŜŘ ǘƻ нрϲ/ - ŜƭŜŎǘǊƛŎŀƭ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ ҕр҈ - ƅǳȄ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ Υ ҕ т҈ 

DATI ILLUMINOTECNICI / ILLUMINOTECHNICAL DATA:  

EASY ECO_HP  

FOTOMETRIE / PHOTOMETRIES: 

     

T2 T2M T3 T3S T4 

  NEMA PR ES 4000K  3000K  

code  

 

Upper / Lower  

 

 

 

 

On- field setting 
via Bluetooth  

ON/OFF  

VIRTUAL  

MIDNIGHT 

System  

W 

MAX 

Efficacy  

lm/W  

System  

W 

MAX 

Efficacy  

lm/W  

EASY S ECO HP 40- 36- yy - xx X X  X ˢˡ з ˥ˡ 151 ˢˡ з ˥ˡ 144 

EASY S ECO HP 60- 36- yy - xx  X X X ˣˡ з ˧ˡ 145 ˣˡ з ˧ˡ 139 

EASY S ECO HP 75- 36- yy - xx X X X X ˤˡ з ˨˦ 139 ˤˡ з ˨˦ 133 

EASY S ECO HP 100- 36- yy - xx  X X X ˥ˡ з ˢˡˡ 135 ˥ˡ з ˢˡˡ 129 

EASY S ECO HP 110- 36- yy - xx X X  X ˦ˡ з ˢˢˡ 132 ˦ˡ з ˢˢˡ 126 

EASY M ECO HP 110- 54 - yy - xx X X  X ˦ˡ з ˢˢˡ 139 ˦ˡ з ˢˢˡ 133 

EASY M ECO HP 150- 54 - yy - xx  X X X ˨˦ з ˢ˦ˡ  134 ˨˦ з ˢ˦ˡ  128 

EASY M ECO HP 165- 54 - yy - xx X X  X ˨˦ з ˢ˧˦ 139 ˨˦ з ˢ˧˦ 126 

EASY M ECO HP 165- 72- yy - xx X X  X ˨˦ з ˢ˧˦ 139 ˨˦ з ˢ˧˦ 133 

EASY M ECO HP 200- 72- yyy - xx X X X X ˢˡˡ з ˣˡˡ 135 ˢˡˡ з ˣˡˡ 129 

2700K  2200K  

ON REQUEST ON REQUEST  

ȅȅΥ пл Ґ плллY   ол Ґ олллY 
      нт Ґ нтллY    нн Ґ ннллƪ 

Esempi di ottiche disponibili, per altre informazioni 
contattate il nostro ufficio tecnico .  

Examples of available optics, for further information 
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 EASY_ECO  

¢ǳǩ ƛ Řŀǝ ǎƻƴƻ ǊƛŦŜǊƛǝ ŀ нрϲ/ - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ŜƭŜǧǊƛŎŀΥ ҕр҈  - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ƅǳǎǎƻ Υ ҕ т҈ 
!ƭƭ Řŀǘŀ ŀǊŜ ǊŜŦŜǊǊŜŘ ǘƻ нрϲ/ - ŜƭŜŎǘǊƛŎŀƭ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ ҕр҈ - ƅǳȄ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ Υ ҕ т҈ 

ȅȅΥ пл Ґ плллY   ол Ґ олллY 
      нт Ґ нтллY    нн Ґ ннллƪ 

DATI ILLUMINOTECNICI / ILLUMINOTECHNICAL DATA:  

 
 
 

   

ME               T2 T3                   4B   

 
 
 
 

  Esempi di ottiche disponibili, per altre 
informazioni contattate il nostro ufficio 

tecnico .  
Examples of available optics, for further 
information contact our technical office.   

SC T4 PX                     

FOTOMETRIE / PHOTOMETRIES: 

  NEMA PR ES 4000K  3000K  

code  

 

Upper / Lower  

 

 

 

On- field setting 
via Bluetooth  

ON/OFF  

VIRTUAL  

MIDNIGHT 

System  

W 

MAX 

Efficacy  

lm/W  

System  

W 

MAX 

Efficacy  

lm/W  

EASY S ECO 22- 16- yy - xx X X  X ˢˡ з ˣˣ 138 ˢˡ з ˣˣ 122 

EASY S ECO 40- 16- yy - xx X X  X ˢˡ з ˥ˡ 136 ˢˡ з ˥ˡ 131 

EASY S ECO 60- 16- yy - xx  X X X ˣˡ з ˧ˡ 127 ˣˡ з ˧ˡ 121 

EASY S ECO 40- 24- yy - xx X X  X ˢˡ з ˥ˡ 142 ˢˡ з ˥ˡ 136 

EASY S ECO 60- 24- yy - xx  X X X ˣˡ з ˧ˡ 138 ˣˡ з ˧ˡ 131 

EASY S ECO 75- 24- yy - xx X X X X ˤˡ з ˨˦ 132 ˤˡ з ˨˦ 126 

EASY S ECO 100- 24- yy - xx  X X X ˥ˡ з ˢˡˡ 127 ˥ˡ з ˢˡˡ 121 

EASY S ECO 110- 24- yy - xx X X  X ˦ˡ з ˢˢˡ 123 ˦ˡ з ˢˢˡ 117 

EASY M ECO 110- 36- yy - xx X X  X ˧ˡ з ˢˢˡ 132 ˧ˡ з ˢˢˡ 126 

EASY M ECO 150- 36- yy - xx  X X X ˨˦ з ˢ˦ˡ  127 ˨˦ з ˢ˦ˡ  121 

EASY M ECO 165- 36- yy - xx X X  X ˩˦ з ˢ˧˦ 123 ˩˦ з ˢ˧˦ 118 

EASY M ECO 200- 48 - yyy - xx  X X X ˢˡˡ з ˣˡˡ 127 ˢˡˡ з ˣˡˡ 121 

EASY M ECO 220- 48 - yy - xx X X  X ˢˢˡ з ˣˣˡ 124 ˢˢˡ з ˣˣˡ 118 

EASY L ECO 200- 60 - yy - xx  X X X ˢˡˡ з ˣˡˡ 128 ˢˡˡ з ˣˡˡ 122 

EASY L ECO 220- 60 - yy - xx X X  X ˢˢˡ з ˣˣˡ 127 ˢˢˡ з ˣˣˡ 121 

2700K  2200K  

ON REQUEST ON REQUEST  
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 L (mm)  H (mm)  W (mm)  Kg 
ESSENZA ECO 481 131 260  4,3 

ESSENZA S  / S HP 481 131 260  4,3 
ESSENZA M / M HP 594  135 264  5,5 

IP 66- Cl. I/II - IK 09 - 100-277Vac ±10% - 50/60Hz - Ta 45°C 

Garanzia: 5 anni  
 
Colore:  grigio polvere RAL 7037  
Corpo: alluminio pressofuso  
Diffusore in vetro temperato extrachiaro 4mm    
Dissipatore: alluminio pressofuso integrato nel corpo  
Guarnizione: silicone  
Pressacavo:  IP68 nylon 66  
 
Life- time: > 100.000h L90B10 @ ta 25°C  
Led: 5050 -  Ra > 70 
Rischio fotobiologico: classe RG 0  
 
Driver: programmabile (corrente, mezzanotte virtuale, CLO)  
             protezione alle sovratensioni impulsive 10/6Kv  
             Dimming: 0 - 10V, DALI, D4i 
             ENEC 
             Classe II -  I 
              
TELECONTROLLO: predisposizione per connettore ZHAGA o NEMA  
 
Protezione alle sovratensioni: SPD 10Kv  

 
 
    

Warranty: 5 years  
 

Color: dusty grey RAL 7037  
Body: die cast aluminum  

Diffuser: extra clear tempered glass 4 mm  
Heat sink: die aluminum integrated in the body  

Gasket: silicon  
Cable gland: IP68  nylon 66  

 
Life- time: >100.000h L90B10 @ Ta 25°C  

                 Led: 5050 -  Ra > 70 
Photo biological risk: class RG 0  

 
Driver: programmable (current, virtual midnight, CLO)  

            surge protection level: 10/6kV CM/DM  
            Dimming: 0 - 10V, DALI, D4i 

            ENEC 
            Classe II -  I 

 
TELECONTROL : predisposition for ZHAGA or NEMA connector  

 
Surge Device Protection: 10Kv  

ESSENZA  
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¢ǳǩ ƛ Řŀǝ ǎƻƴƻ ǊƛŦŜǊƛǝ ŀ нрϲ/ - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ŜƭŜǧǊƛŎŀΥ ҕр҈  - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ƅǳǎǎƻ Υ ҕ т҈ 
!ƭƭ Řŀǘŀ ŀǊŜ ǊŜŦŜǊǊŜŘ ǘƻ нрϲ/ - ŜƭŜŎǘǊƛŎŀƭ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ ҕр҈ - ƅǳȄ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ Υ ҕ т҈ 

DATI ILLUMINOTECNICI / ILLUMINOTECHNICAL DATA:  

ESSENZA HP  

FOTOMETRIE / PHOTOMETRIES: 

    

T2 T2M T3 T3S 

   Esempi di ottiche disponibili, per altre infor-
mazioni contattate il nostro ufficio tecnico .  

Examples of available optics, for further 
information contact our technical office.   

T4    

  NEMA PR ES 4000K  3000K  

code  

 

Upper  

 

 

 

On- field setting 

ON/OFF  

VIRTUAL  

MIDNIGHT 

System  

W 

MAX 

Efficacy  

lm/W  

System  

W 

MAX 

Efficacy  

lm/W  

ESSENZA S HP 40- 36- yy - xx X X  X ˢˡ з ˥ˡ 150 ˢˡ з ˥ˡ 143 

ESSENZA S HP 60- 36- yy - xx  X X X ˣˡ з ˧ˡ 145 ˣˡ з ˧ˡ 138 

ESSENZA S HP 75- 36 - yy - xx X X X X ˤˡ з ˨˦ 139 ˤˡ з ˨˦ 133 

ESSENZA S HP 85- 36- yy - xx  X  X ˥ˡ з ˩˦ 138 ˥ˡ з ˩˦ 132 

ESSENZA M HP 75- 72- yy - xx X X X X ˤˡ з ˨˦ 150 ˤˡ з ˨˦ 143 

ESSENZA M HP 100- 72- yy - xx  X X X ˦ˡ з ˢˡˡ 146 ˦ˡ з ˢˡˡ 139 

ESSENZA M HP 110- 72- yy - xx X X  X ˨˦ з ˢˢˡ 145 ˨˦ з ˢˢˡ 138 

ESSENZA M HP 150- 72- yy - xx  X X X ˨˦ з ˢ˦ˡ 139 ˨˦ з ˢ˦ˡ 133 

ESSENZA M HP 165- 72- yy - xx X X  X ˩˦ з ˢ˧˦ 138 ˩˦ з ˢ˧˦ 132 

2700K  2200K  

ON REQUEST ON REQUEST  

ȅȅΥ пл Ґ плллY   ол Ґ олллY 
      нт Ґ нтллY    нн Ґ ннллƪ 
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¢ǳǩ ƛ Řŀǝ ǎƻƴƻ ǊƛŦŜǊƛǝ ŀ нрϲ/ - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ŜƭŜǧǊƛŎŀΥ ҕр҈  - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ƅǳǎǎƻ Υ ҕ т҈ 
!ƭƭ Řŀǘŀ ŀǊŜ ǊŜŦŜǊǊŜŘ ǘƻ нрϲ/ - ŜƭŜŎǘǊƛŎŀƭ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ ҕр҈ - ƅǳȄ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ Υ ҕ т҈ 

DATI ILLUMINOTECNICI / ILLUMINOTECHNICAL DATA:  

ESSENZA  

 
 
 

   

ME               T2 T3                   4B   

 
 
 
 

  Esempi di ottiche disponibili, per altre 
informazioni contattate il nostro ufficio 

tecnico .  
Examples of available optics, for further 
information contact our technical office.   

SC T4 PX                     

FOTOMETRIE / PHOTOMETRIES: 

  NEMA PR ES 4000K  3000K  

code  

 

Upper  

 

 

 

On- field setting 
via Bluetooth  

ON/OFF  

VIRTUAL  

MIDNIGHT 

System  

W 

MAX 

Efficacy  

lm/W  

System  

W 

MAX 

Efficacy  

lm/W  

ESSENZA S ECO 22- 16- yy - xx X X  X ˢˡ з ˣˣ 144 ˢˡ з ˣˣ 137 

ESSENZA S ECO 40- 16- yy - xx X X X X ˣˡ з ˥ˡ 133 ˣˡ з ˥ˡ 127 

ESSENZA S ECO 60- 16- yy - xx  X X X ˣ˦ з ˧ˡ 124 ˣ˦ з ˧ˡ 118 

ESSENZA S 22- 24- yy - xx X X  X ˢˡ з ˣˣ 150 ˢˡ з ˣˣ 144 

ESSENZA S 40- 24- yy - xx X X  X ˣˡ з ˥ˡ 146 ˣˡ з ˥ˡ 139 

ESSENZA S 60 - 24- yy - xx  X X X ˣ˦ з ˧ˡ 138 ˣ˦ з ˧ˡ 131 

ESSENZA S 75- 24- yy - xx X X X X ˥ˡ з ˨˦ 132 ˥ˡ з ˨˦ 126 

ESSENZA S 85- 24- yy - xx  X  X ˥˦ з ˩˦ 129 ˥˦ з ˩˦ 123 

ESSENZA M 100- 48 - yy - xx  X X X 50 ...100 141 50 ...100 134 

ESSENZA M 110- 48 - yy - xx X X  X ˧ˡ з ˢˢˡ 140 ˧ˡ з ˢˢˡ 133 

ESSENZA M 150- 48 - yy - xx  X X X ˨˦ з ˢ˦ˡ 132 ˨˦ з ˢ˦ˡ 126 

ESSENZA M 165- 48 - yy - xx X X  X ˩˦ з ˢ˧˦ 131 ˩˦ з ˢ˧˦ 125 

2700K  2200K  

ON REQUEST ON REQUEST  
ȅȅΥ пл Ґ плллY   ол Ґ олллY 
      нт Ґ нтллY    нн Ґ ннллƪ 
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Percheõ un apparecchio stradale ibrido ?  

Why a hybrid street and urban light?  

Perché ci siamo posti la domanda « come è possibile efficientare 
ulteriormente un apparecchio stradale led ?» 
La tecnologia LED è matura e difficilmente avrà ulteriori e significativi 
̞̘̝̠̣̞̖̟̥̒̚̚̚˟ ˽Я̦̟̠̔̚ ̞̠̠̕ ̡̖̣ ̖̗̗̖̟̥̣̖̔̒̚̚ ̦̝̥̖̣̠̣̞̖̟̥̖̚ ΅ ̠̞̔̓̚˞
̟̣̖̒ ̝̒ ̝̖̕ ̦̟Я̝̥̣̒̒ ̥̖̟̠̝̠̘̔̒̚˝ ̞̠̒̓̓̒̚ ̡̖̟̤̥̠̒ ̝̒ SOLARE. 
Il sole è GRATIS ed è un energia RINNOVABILE, PULITA e a disposizio-
ne di tutti in abbondanza.  
 
I sistemi ibridi con accumulo consentono una gestione più efficiente 
̖̝̝̕Я̖̟̖̣̘̒̚ ̣̦̖̟̠̔̚̕̕ ̝̒ ̡̖̟̖̟̫̒̕̚̕ ̝̝̒̒̕ ̣̖̥̖ ̟̖̚ ̞̠̞̖̟̥̚ ̕̚ 
̞̘̘̠̣̒̚ ̣̙̖̤̥̔̒̚̚˟ ˽Я̖̟̖̣̘̒̚ ̡̦Α ̖̤̤̖̣̖ ̡̣̠̠̥̥̒̕ ̠ ̤̥̠̥̔̔̒̒ ̟̚ ̠̟̔˞
dizioni favorevoli e utilizzata quando serve, migliorando l'efficienza 
complessiva del sistema.  
 
˽̒ ̥̖̟̠̝̠̘̔̒̚ ̤̠̝̣̖̒ ̡̡̝̥̒̔̒̒̚ ̝̝̒Я̝̝̦̞̟̫̠̟̖̒̚̚̚ ̙̒ ̡̞̒̚ ̞̣̘̟̒̚̚ ̕̚ 
̣̖̤̥̔̔̒̚˟ ˽Я̖̗̗̖̟̫̔̒̚̚ ̖̘̝̕̚ ̡̡̣̖̙̒̒̔̔̚ ˺˳̃˺˵˺ ΅ ̖̤̥̟̥̒̒̕̚ ̒ ̞̘̝̠̣̣̖̒̚̚ 
sensibilmente nel tempo.  
 

Che cos'è un apparecchio stradale a efficienza aumentata ?  

What is an increased efficiency street light?  

ENBY EVO H e URBAN EVO H sono apparecchi stradali e da arredo 
urbano led a efficienza aumentata IBRIDI progettati e ingegnerizzati 
per massimizzare il RISPARMIO ENERGETICO ̘ ̣̫̖̒̚ ̝̝̒Я̖̟̖̣̘̒̚ AUTO-
PRODOTTA da fonte RINNOVABILE (solare) e accumulata nelle bat-
terie.  
 
ENBY EVO H e URBAN EVO H rappresentano la perfetta integrazione 
tra illuminazione stradale con alimentazione da rete e solare. Grazie 
al loro design compatto, che integra tutti i componenti necessari al 
funzionamento, ENBY EVO H e URBAN EVO H ̤̠̟̠ ̝Я̖̝̖̒̚̕ ̤̒̚ ̡̖̣ 
nuove installazioni che soprattutto per la sostituzione 1:1 di punti luce 
esistenti.  
. 

ENBY EVO H and URBAN EVO H are HYBRID LED street and urban 
luminaires with increased efficiency, designed and engineered to 
maximize ENERGY SAVINGS thanks to SELF- PRODUCED energy from 
a RENEWABLE source (solar) and stored in batteries.  
 
ENBY EVO H and URBAN EVO H represent the perfect integration 
between street lighting with mains and solar power.  
Thanks to their compact design, which integrates all the compo-
nents necessary for operation, ENBY EVO H and URBAN EVO H are 
ideal for both new installations and especially for the 1:1 replace-
ment of existing light points.  

Because we asked ourselves the question " how is it possible to fur-
ther improve the efficiency of a LED street light? " 
 
LED technology is mature and is unlikely to have further significant 
improvements. The only way to improve efficiency is to combine 
another technology with LED, we thought of SOLAR. 
The sun is FREE and is a RENEWABLE, CLEAN energy available to 
everyone in abundance.  
 
Hybrid systems with storage enable more efficient energy manage-
ment by reducing grid dependence during peak demand periods. 
Energy can be generated or stored under favorable conditions and 
used when needed, improving the overall efficiency of the system.  
 
Solar technology applied to lighting has ample room for growth.  
The efficiency of HYBRID devices is destined to improve significantly 
over time.  



 ǿǿǿΦŜƭŜƳŜƴǝΦƛǘ - ƛƴŦƻϪŜƭŜƳŜƴǝΦƛǘ -  [ƛƎƘǝƴƎ {ƻƭǳǝƻƴ нлнс  
оо 

La sicurezza prima di tutto !                            Safety first!  

ENBY EVO H e URBAN EVO H sono a tutti gli effetti apparecchi led 
tradizionali alimentati da rete, tramite il DRIVER , che ne assicura tutte 
le funzionalità indipendentemente dallo stato di carica delle batte-
rie. 
 
La commutazione automatica RETE/SOLARE/RETE assicura il funzio-
namento di ENBY EVO H e URBAN EVO H anche in situazioni di man-
cata ricarica delle batterie eliminando il rischio di punti luce spenti:  
 
 
 

 
 
In questo caso la ˴̀˿̅˺˿̆˺̅˲Я ˵˺ ̄˶̃̇˺̋˺̀ di ENBY EVO H e URBAN 
EVO H è assicurata dalla rete elettrica.  
 
ENBY EVO H e URBAN EVO H sono stati progettati con due circuiti di 
alimentazione indipendenti da rete e da batteria in maniera tale che 
̧̖̖̟̥̦̝̒̚ ̟̠̞̝̖̒̒̚ ̗̦̟̫̠̟̝̒̚̚ ̕̚ ̦̟̠ ̠ ̖̝̝̕Я̝̥̣̠̒ ̣̦̥̠̔̔̚̚ ̕̚ ̝̞̖̟̥̒̒̚˞
zione assicurano la ˴̀˿̅˺˿̆˺̅˲Я ̕̚ ̄˶̃̇˺̋˺̀.  
 
Grazie al doppio circuito di alimentazione da rete tramite led driver e 
solare tramite il controller HC nel caso di anomalia di uno dei com-
ponenti  il funzionamento è sempre garantito.  

ENBY EVO H and URBAN EVO H are in all respects traditional LED 
devices powered by the mains, via the DRIVER, which ensures all the 
functions regardless of the battery charge status.  
 
 
The automatic GRID/SOLAR/GRID switching ensures the ENBY EVO H 
and URBAN EVO H continue to operate even when the batteries 
aren't charging, eliminating the risk of lights going out:  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
in this case, the ENBY EVO H and URBAN EVO H remain uninterrupted 
by the electricity grid.  
 
ENBY EVO H and URBAN EVO H have been designed with two inde-
pendent power supply circuits from the network and the battery so 
that any functional anomalies of one or the other power supply 
circuit ensure CONTINUITY OF SERVICE. 
 
Thanks to the double power supply circuit from the network via LED 
driver and solar via the HC controller, in the event of an anomaly of 
one of the components, operation is always guaranteed.  

TEORICO THEORETICAL CATANIA  MILANO  

Apparecchio led tradizionale 40W 160lm/W  Apparecchio led tradizionale  40W 160lm/W  APPARECCHIO led tradizionale 40W 160lm/W  

h/anno = 4200  -   lm/anno = 26880000  h/anno = 4200  -   lm/anno = 26880000  h/anno = 4200  -   lm/anno = 26880000  

Consumo W/anno = 168.000  Consumo W/anno = 168.000  Consumo W/anno = 168.000  

Apparecchio led efficienza aumentata  
40W 160lm/W  

Apparecchio led efficienza aumentata  
40W 160lm/W  

Apparecchio led efficienza aumentata  
40W 160lm/W  

Batt. 230Wh (205Wh) = 205 Wh/giorno  Batt. 230Wh (205Wh) = 162,4 Wh/giorno  Batt. 230Wh (205Wh) = 142 Wh/giorno  

Saving (W/anno) = 74.825  Saving (W/anno) = 59.276  Saving (W/anno) = 51.830  

Consume effettivo/anno (W)= 93.175  Consume effettivo/anno (W)= 108.724  Consume effettivo/anno (W)= 116.170  

lm/W medi annuali = 288  
annual average lm/W = 288  

lm/W medi annuali = 247  
annual average lm/W = 247  

lm/W medi annuali = 231  
annual average lm/W = 231  

Calcolo efficienza media annuale (lm/W)  

Calculation of average annual efficiency (lm/W)  
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URBAN EVO H  

                                                                

URBAN EVO H è un apparecchio stradale a led a efficienza aumenta-
ta IBRIDO con alimentazione da rete e solare progettato e ingegne-
̣̫̫̥̠̒̚ ̡̖̣ ̞̤̤̞̫̫̣̖̒̒̚̚ ̝̚ ̡̣̤̣̞̠̒̚̚ ̖̟̖̣̘̖̥̠̔̚ ̘̣̫̖̒̚ ̝̝̒Я̖̟̖̣̘̒̚ 
AUTOPRODOTTA da fonte RINNOVABILE (solare) e accumulata nella 
batteria.  
 
˸̣̫̖̒̚ ̝̒ ̠̟̥̣̦̥̠̔̓̚ ̖̝̝̒̕ ̡̠̞̠̟̖̟̥̖̔ ̤̠̝̣̖̒ ̝Я̖̗̗̖̟̫̔̒̚̚ ̞̖̒̕̚ ̟̒˞
nuale, in condizioni di carica ottimali e SOC della batteria 100%, di 
URBAN EVO H è maggiore di 280Lm/w ed è in grado di raggiungere 
efficienze istantanea di 160Lm/w. URBAN EVO H rappresenta la per-
fetta integrazione tra illuminazione stradale con alimentazione da 
rete e solare. Grazie al suo design compatto e al peso ridotto, che 
integra tutti i componenti necessari al funzionamento, URBAN EVO H 
΅ ̝Я̖̝̖̒̚̕ ̤̒̚ ̡̖̣ ̧̟̦̠̖ ̟̤̥̝̝̫̠̟̒̒̚̚̚ ̖ ̝̒ ̤̠̤̥̥̦̫̠̟̖̚̚ ˢ˫ˢ ̕̚ ̡̦̟̥̚ ̝̦̖̔ 
esistenti.  
 
URBAN EVO H è a tutti gli effetti un apparecchio led tradizionale ali-
mentato da rete tramite un DRIVER che ne assicura tutte le funziona-
lità indipendentemente dallo stato di carica delle batterie. La com-
mutazione automatica batteria/rete gestita dal controller HC CON-
TROLLER assicura il funzionamento di URBAN EVO H anche in situazio-
ni di mancata ricarica della batteria eliminando il rischio di punti 
̝̦̖̔ ̡̤̖̟̥̚ ̖ ̘̣̟̥̖̟̠̒̒̕ ̝̒ ˴̀˿̅˺˿̆˺̅˲Я ˵˺ ̄˶̃̇˺̋˺̀ ̖̝̕ ̡̦̟̥̠ ̝̦̖̔˟  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Il contributo dato dal funzionamento a batteria con circuito separa-
to da quello di alimentazione da rete consente di ridurre le ore di 
funzionamento annuale del driver garantendo un life time quasi 
doppio rispetto agli apparecchi led tradizionali e riducendo e/o eli-
minando gli interventi di manutenzione programmata.  
 
Grazie alla funzione BLACK BOX che consente la registrazione dei 
parametri di funzionamento, delle ore di accensione, della tempera-
tura di esercizio è possibile il monitoraggio del punto luce. URBAN 
EVO H è inoltre compatibile con il sistema di telecontrollo PR WILE LITE 
di ELEMENTI e con sistemi di terze parti grazie alla possibilità di inte-
̘̣̣̖̒ ̟̠̕̚ ˿˶˾˲ ̖ ̋˹˲˸˲˟ ˙̠̟̥̥̥̣̖̔̒̒ ̝Я̦̗̗̠̔̚̚ ̥̖̟̠̔̔̚ ˶̝̖̞̖̟̥̚ ̡̖̣ 
ulteriori informazioni).  
 
URBAN EVO H su richiesta è disponibile anche nella variante con 
funzionamento tramite sensore di presenza PIR.  

URBANVO H is a HYBRID LED street light with increased efficiency, 
powered by both the grid and solar energy.  
Designed and engineered to maximize energy savings, the URBAN 
EVO H uses energy SELF- PRODUCED from a RENEWABLE source 
(solar) and stored in the battery.   
 
Thanks to the contribution of the solar component, the average 
annual efficiency, under optimal charging conditions and 100% bat-
tery SOC, of URBAN EVO H is greater than 280Lm/w and is capable of 
reaching instantaneous efficiencies of 160Lm/w. URBAN EVO H repre-
sents the perfect integration between grid - powered and solar -
powered street lighting. Thanks to its compact design and low 
weight, which integrates all the components necessary for opera-
tion, URBAN EVO H is ideal for both new installations and the 1:1 re-
placement of existing lighting points.  
 
URBAN EVO H is effectively a traditional LED light, powered by a DRI-
VER that ensures all its functions regardless of the battery charge 
level.  The automatic battery/mains switching managed by the HC 
CONTROLLER ensures ENBY EVO H continues to operate even when 
the battery fails to charge, eliminating the risk of the light being 
turned off and ensuring CONTINUITY OF SERVICE.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
The contribution of battery operation with a circuit separate from 
the mains power supply reduces the driver's annual operating 
hours, ensuring a significantly longer that of traditional LED fixtures 
and reducing and/or eliminating scheduled maintenance.  
 
 
The BLACK BOX function, which records operating parameters, hours 
of operation, and operating temperature, allows for monitoring the 
light.  ENBY EVO H is also compatible with ELEMENTI's PR WILE LITE 
remote control system and with third - party systems thanks to the 
ability to integrate NEMA and ZHAGA nodes. (Contact Elementi's 
technical office for further information.)  
 
URBAN EVO H is also available upon request in a variant with PIR 
motion sensor operation.  
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URBAN EVO H  

Tramite le APP_REMOTE CONTROLLER è possibile selezionare la mo-
dalità di FUNZIONAMENTO IBRIDA o SOLARE. 
 
IBRIDA: tramite la APP_REMOTE CONTROLLER è possibile selezionare 
la modalità di partenza con alimentazione da RETE o da BATTERIA.  
A. partenza da batteria e commutazione automatica a rete al rag-
giungimento del SOC batteria 10%;  
B. Partenza da rete e commutazione a batteria durante la modalità 
ES Energy Saving  
 
SOLARE: selezionabile tramite la APP_REMOTE CONTROLLER o auto-
matica in assenza di rete.  
Modalità di accensione:  
¶ CREPUSCOLARE o OROLOGIO ASTRONOMICO; modalità di fun-

zionamento IBRIDA;  
¶ AUTOMATICA tramite CREPUSCOLARE del PANNELLO SOLARE 

sia in modalità di funzionamento SOLARE che IBRIDA;  

Using the REMOTE CONTROLLER APP, you can select HYBRID or SOLAR 
OPERATION mode. 
 
HYBRID: Using the REMOTE CONTROLLER APP, you can select either 
GRID or BATTERY power start - up mode.  
A. Battery start - up and automatic switching to mains power when 
the battery SOC reaches 10%;  
B. Grid start - up and automatic switching to battery power during ES 
Energy Saving mode.  
 
SOLAR: Selectable via the REMOTE CONTROLLER APP or automatically 
in the absence of mains power.  
Start - up modes:  
¶ TWILIGHT or ASTRONOMICAL CLOCK; HYBRID operating mode;  
¶ AUTOMATIC via TWILIGHT of the SOLAR PANEL in both SOLAR 

and HYBRID operating modes;  

ȅȅΥ плҐплллY   олҐолллY   нтҐнтллY   ннҐннллY 

/h5L/9 

tƻǘŜƴȊŀ 
Řƛ ǎƛǎǘŜƳŀ  
ό²ύ 

   aƻŘŀƭƛǘŁ 
{h[!w9  
ό²ύ 

.!¢¢9wL! 
ό²Ƙύ 

ƭƳκ²                 
Ϫ плллY 

ƭƳκ²                 
Ϫ олллY 

ƭƳκ²                 
Ϫ нтллY 

ƭƳκ²                 
Ϫ ннллY 

¦w.!b 9±h I  сл-ȅȅ-ȄȄ мл Χ сл пл нсл мсл мрр мпр мор 

IP 66- Cl. I/II - IK 09 - 100-270Vac ± 10% 50/60Hz - Ta 45°C 

DATI ILLUMINOTECNICI / ILLUMINOTECHNICAL DATA: 

URBAN EVO H è completamente configurabile in campo via BLE (Bluetooth Low Energy) grazie alla APP_REMOTE CONTROLLER  
̤̣̝̖̔̒̔̒̓̚̚ ̒̕ ̒̕ ˸̠̠̘̝̖ ̝̪́̒ ̥̠̣̖̄ ̖ ̒̕ ˲̡̡̝̖ ̥̠̣̖̄ ̤̦ ̡̧̤̠̤̥̕̚̚̚̚ ̞̠̝̓̚̚ ̠̟̔ ̥̖̟̠̝̠̘̔̒̚ ˳̝̦̖̥̠̠̥̙˟ ˶Я ̡̠̤̤̝̖̓̚̚ ̡̣̠̘̣̞̞̣̖̒̒  i 
principali parametri di funzionamento, come ad esempio la corrente di pilotaggio dei led  ed il profilo di mezzanotte virtual e.  

˽Я̧̟̥̖̣̝̝̠̒̚ ̕̚  ̣̖̫̠̟̖̔̚̚ ΅ ̕̚ ̣̔̔̒̚ ˢˡ ̞̖̥̣̚ ˽̀̄ ̝̒̕ ̧̖̖̔̕̚ ̕̚ ̡̣̠̘̣̞̞̫̠̟̖̒̒̚˟ 

URBAN EVO H is fully configurable in the field via BLE (Bluetooth Low Energy) thanks to the APP_REMOTE CONTROLLER, which 
can be downloaded from the Google Play Store and Apple Store on mobile devices with Bluetooth technology. The main ope-
rating parameters can be programmed, such as the LED driving current and the virtual midnight profile. The reception range 
is approximately 10 meters LOS from the programming device.  

In caso di blackout della linea elettrica, grazie alla funzione NO PANIC , la lampada si attiva automaticamente nella modalità 
EMERGENZA regolando la potenza dei led in funzione dello stato di carica della batteria contribuendo al mantenimento delle 
condizioni di sicurezza delle strade e dei cittadini  

In the event of a power outage, thanks to the NO PANIC function, the lamp automatically activates in EMERGENCY mode, re-
gulating the power of the LEDs according to the battery charge status, thus contributing to maintaining the safety of the 
roads and citizens.  

¢ǳǩ ƛ Řŀǝ ǎƻƴƻ ǊƛŦŜǊƛǝ ŀ нрϲ/ - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ŜƭŜǧǊƛŎŀΥ ҕр҈  - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ƅǳǎǎƻ Υ ҕ т҈ 
!ƭƭ Řŀǘŀ ŀǊŜ ǊŜŦŜǊǊŜŘ ǘƻ нрϲ/ - ŜƭŜŎǘǊƛŎŀƭ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ ҕр҈ - ƅǳȄ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ Υ ҕ т҈ 
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Corpo in alluminio pres-
sofuso ADC12 orientabile  
a bassissimo contenuto  

di rame dalle ottime 
proprietà termiche, mec-

caniche  e antiruggine 
con verniciatura C5 resi-
stente alle nebbie saline.  
Apribile in campo senza 
utensili con facile acces-
so al vano componenti 

sostituibili.  
Vetro temperato piatto  

extra chiaro -  4mm;.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Adjustable ADC12 die -
cast aluminum body 
with very low copper 

content  
for excellent thermal, 

mechanical, and  
rust - resistant properties 

with C5 salt spray -
resistant paint.  

Can be opened on site 
without tools, providing 
easy access to the re-
placeable component 

compartment.  
Flat, extra - clear tempe-

red glass -  4mm.  

Batteria LiFePO4 sostitui-
bile : fino 260Wh ad alte 

prestazioni con 
protezione alle  

sovratemperature   
dimensionate per poter  

garantire  oltre 3000 cicli 
di scarica.  

Life time > 10 anni  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Replaceable LiFePO4 
battery: up to 260Wh, 

high - performance with 
overtemperature protec-

tion  
designed to  

guarantee over 3,000 
discharge cycles.  
Lifetime > 10 years  

Regolatore di carica 
MPPT ad alta efficienza  
ottimizzato per batterie 
LiFePo.  Energy saving 

con algoritmo automa-
tico di riduzione  
programmabile  

(Mezzanotte virtuale)   
Programmabilità  

Bluetooth  
Protezione batteria da 

scariche profonde  
Gestione sensore di  

presenza PIR  
Garanzia 5 anni  

 
 
 
 
 
 
 
 

High - efficiency MPPT 
charge controller  

optimized for LiFePo 
batteries.  

Energy saving with 
automatic program-

mable reduction algo-
rithm  

(Virtual Midnight)  
Bluetooth programma-

bility  
Battery protection from 

deep discharge  
PIR presence sensor 

management  
5- year warranty  

Livello di protezione alle  
sovratensioni 10/6kV, CM/DM  

Protezione alle  
sovratemperature  

Dim to OFF  
Energy saving: programma-

bile VIRTUAL MIDNIGHT 
Funzioni dimming: 0 - 10V IP 

40/67 -  CL. II 
SPD 10/20kV su richiesta  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Surge protection level 
10/6kV, CM/DM  

Over temperature protection 
Dim to OFF  

Energy saving: program-
mable VIRTUAL MIDNIGHT 

Dimming functions: 0 - 10V IP 
40/67 -  CL. II 

SPD 10/20kV on request  

Pannello solare monocristalli-
no 45Wp con efficienza mag-
giore del 22% con vita oltre i 25 

anni, assicura una corrente 
stabile nel tempo.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 45Wp monocrystalline solar 
panel with efficiency greater 
than 22% and a lifespan of 

over 25 years, ensures stable 
current over time.  

URBAN EVO H  

t9{hΥ  мн ƪƎ 
όŎƻǊǇƻ ƭŀƳǇŀŘŀ Ҍ ǎǘŀũŀ Ҍ t±ύ 

 
 
 

   

a9               ¢н ¢о                   п.   

 
 
 
 

  Esempi di ottiche disponibili, per altre 
informazioni contattate il nostro ufficio 

tecnico .  
Examples of available optics, for 
further information contact our  

technical office.   

{/ ¢п t·                     

Led: Ra > 70   

Life - time:  

L90B10  >  100.000h  Ta 25°C 

DIMENSIONI / DIMENSIONS: 

FOTOMETRIE / PHOTOMETRIES: 

COMPONENTI / COMPONENTS: 



 

U 
 

R     
 

B 
 

A 
 

N  

 

20  

26  
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IP 66- Cl. I/II - IK 10 - 220-240Vac ±10% - 50/60Hz - Ta 45°C 

Garanzia: 5 anni  
 
Colore:  grigio polvere RAL 7037  
Corpo: alluminio pressofuso  
Diffusore in vetro temperato extrachiaro 4mm    
Dissipatore: alluminio pressofuso integrato nel corpo  
Guarnizione: silicone  
Pressacavo: ottone nichelato IP68  
Sezionatore di linea  
Apertura senza utensili  
Vano ottico separato dal vano componenti  
 
Life- time: > 100.000h L90B10 @ ta 25°C  
                   
Led: 5050 -  Ra > 70 
Rischio fotobiologico: classe RG 0  
 
Driver: programmabile (corrente, mezzanotte virtuale, CLO)  
             protezione alle sovratensioni impulsive 10/6Kv  
             Dimming: 0 - 10V, DALI, D4i 
             ENEC 
             Classe II -  I 
 
TELECONTROLLO: predisposizione per connettore ZHAGA  o NEMA  
 
Protezione alle sovratensioni: SPD 10Kv  o 20Kv  
 

 

Warranty: 5 years  
 

Color: dusty grey RAL 7037  
Body: die cast aluminum  

Diffuser: extra clear tempered glass 4 mm  
Heat sink: die aluminum integrated in the body  

Gasket: silicon  
Cable gland: IP68 nickel - plated brass  

Line disconnector  
Tool - free opening  

Optical compartment separated from component compart-
ment  

 
Life- time: >100.000h L90B10 @ Ta 25°C  

                 
Led: 5050 -  Ra > 70 

Photo biological risk: class RG 0  
 

Driver: programmable (current, virtual midnight, CLO)  
            surge protection level: 10/6kV CM/DM  

            Dimming: 0 - 10V, DALI, D4i 
            ENEC 

            Classe II -  I 
 

TELECONTROL : predisposition for ZHAGA or NEMA connector  
 

Surge Device Protection: 10Kv or 20kV  

SLIM URBAN  
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DATI ILLUMINOTECNICI / ILLUMINOTECHNICAL DATA:  

SLIM URBAN  

  NEMA PR ES 4000K  3000K  

code  

 

Upper  

 

 

 

On- field setting 
via Bluetooth  

ON/OFF  

VIRTUAL  

MIDNIGHT 

System  

W 

MAX 

Efficacy  

lm/W  

System  

W 

MAX 

Efficacy  

lm/W  

SLIM URBAN  XS 40- 24- yy - xx- zz X X  X ˣˡ з ˥ˡ 160 ˣˡ з ˥ˡ 144 

SLIM URBAN XS 60- 24- yy - xx- zz  X X X ˣˡ з ˧ˡ 160 ˣˡ з ˧ˡ 144 

SLIM URBAN XS 75- 54 - yy - xx- zz X X X X ˥ˡ з ˨˦ 160 ˥ˡ з ˨˦ 144 

SLIM URBAN S 100- 54 - yy - xx- zz  X X X ˦ˡ з ˢˡˡ 160 ˦ˡ з ˢˡˡ 144 

SLIM URBAN S 110- 54 - yy - xx- zz X X  X ˦˦ з ˢˢˡ 160 ˦˦ з ˢˢˡ 144 

    

 
T1 

 
T2 

 
T3 

 
T4 

FOTOMETRIE / PHOTOMETRIES: 

¢ǳǩ ƛ Řŀǝ ǎƻƴƻ ǊƛŦŜǊƛǝ ŀ нрϲ/ - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ŜƭŜǧǊƛŎŀΥ 
ҕр҈  - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ƅǳǎǎƻ Υ ҕ т҈ 
!ƭƭ Řŀǘŀ ŀǊŜ ǊŜŦŜǊǊŜŘ ǘƻ нрϲ/ - ŜƭŜŎǘǊƛŎŀƭ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ 
ҕр҈ - ƅǳȄ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ Υ ҕ т҈ 

ȅȅΥ пл Ґ плллY 
      ол Ґ олллY 
      нт Ґ нтллY 
      нн Ґ ннллƪ 

ȄȄΥ ¢м Ґ L9{b! ǘȅǇŜ L 
      ¢н Ґ L9{b! ǘȅǇŜ LL όƳŜŘƛǳƳύ 
      ¢о Ґ L9{b! ǘȅǇŜ LLL  
      ¢п Ґ L9{b! ǘȅǇŜ L± 

2700K  2200K  

ON REQUEST ON REQUEST  

ȊȊΥ ½¦ Ґ 5пƛ Ҍ ½ƘŀƎŀ ǳǇǇŜǊ 
      ½[ Ґ 5пƛ Ҍ ½ƘŀƎŀ ƭƻǿŜǊ 
     5½ Ґ 5пƛ Ҍ ½ƘŀƎŀ ǳǇǇŜǊκƭƻǿŜǊ   
     b9 Ґ b9a! 
     tw Ґ hƴ ŬŜƭŘ .[9 ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǊ 
     лл Ґ hbκhCC - 9{ 
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village  

IP 66- Cl. I/II - IK 08 - 100-277Vac ±10% - 50/60Hz - Ta 45°C 

Garanzia: 5 anni  
 
Colore:  grigio polvere RAL 7037  
Corpo: alluminio pressofuso  
Diffusore in vetro temperato extrachiaro 4mm    
Dissipatore: alluminio pressofuso integrato nel corpo  
Guarnizione: silicone  
Pressacavo: ottone nichelato IP68  
 
Life- time: > 100.000h L90B10 @ ta 25°C  
                   
Led: 5050 -  Ra > 70 
Rischio fotobiologico: classe RG 0  
 
Driver: programmabile (corrente, mezzanotte virtuale, CLO)  
             protezione alle sovratensioni impulsive 10/6Kv  
             Dimming: 0 - 10V, DALI, D4i 
             ENEC 
             Classe II -  I 
              
TELECONTROLLO: predisposizione per connettore ZHAGA o NEMA  
 
Protezione alle sovratensioni: SPD 10Kv  

Warranty: 5 years  
 

Color: dusty grey RAL 7037  
Body: die cast aluminum  

Diffuser: extra clear tempered glass 4 mm  
Heat sink: die aluminum integrated in the body  

Gasket: silicon  
Cable gland: IP68 nickel - plated brass  

 
Life- time: >100.000h L90B10 @ Ta 25°C  

                 
Led: 5050 -  Ra > 70 

Photo biological risk: class RG 0  
 

Driver: programmable (current, virtual midnight, CLO)  
            surge protection level: 10/6kV CM/DM  

            Dimming: 0 - 10V, DALI, D4i 
            ENEC 

            Classe II -  I 
 

TELECONTROL : predisposition for ZHAGA or NEMA connector  
 

Surge Device Protection: 10Kv  
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VILLAGE  

FOTOMETRIE / PHOTOMETRIES: 

 
 
 

   

ME               T2 SC                 VS   

 
 
 
 

  Esempi di ottiche disponibili, per altre 
informazioni contattate il nostro ufficio 

tecnico .  
Examples of available optics, for further 
information contact our technical office.   

55  90                       

¢ǳǩ ƛ Řŀǝ ǎƻƴƻ ǊƛŦŜǊƛǝ ŀ нрϲ/ - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ŜƭŜǧǊƛŎŀΥ ҕр҈  - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ƅǳǎǎƻ Υ ҕ т҈ 
!ƭƭ Řŀǘŀ ŀǊŜ ǊŜŦŜǊǊŜŘ ǘƻ нрϲ/ - ŜƭŜŎǘǊƛŎŀƭ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ ҕр҈ - ƅǳȄ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ Υ ҕ т҈ 

DATI ILLUMINOTECNICI / ILLUMINOTECHNICAL DATA:  

  NEMA PR ES 4000K  3000K  

code  

 

Upper  

 

 

 

On- field setting 
via Bluetooth  

ON/OFF  

VIRTUAL  

MIDNIGHT 

System  

W 

Efficacy  

lm/W  

System  

W 

Efficacy  

lm/W  

VILLAGE S/T/P 20- 16- yy - xx X X X X 20 145 20 140 

VILLAGE S/T/P 30- 16- yy - xx X X X X 30 139 30 135 

VILLAGE S/T/P 40 - 16- yy - xx X X X X 40  133 40  131 

VILLAGE S/T/P 50 - 16- yy - xx X X X X 50  128 50  123 

VILLAGE S/T/P 60 - 16- yy - xx X X X X 60  124 60  121 

VILLAGE S/T/P 29- 24- yy - xx X X X X 29 149 29 144 

VILLAGE S/T/P 37- 24- yy - xx X X X X 37 145 37 140 

VILLAGE S/T/P 44 - 24- yy - xx X X X X 44  141 44  136 

VILLAGE S/T/P 52- 24- yy - xx X X X X 52 138 52 133 

VILLAGE S/T/P 60 - 24- yy - xx X X X X 60  136 60  131 

VILLAGE S/T/P 69 - 24- yy - xx X X X X 69  133 69  128 

VILLAGE S/T/P 77- 24- yy - xx X X X X 77 131 77 126 

2700K  2200K  

ON REQUEST ON REQUEST  

ȅȅΥ пл Ґ плллY   ол Ґ олллY 
      нт Ґ нтллY    нн Ґ ннллƪ 

                                  S                                                                                T                                                                               P  
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URBAN  

IP 66- Cl. I/II - IK 08 - 100-277Vac ±10% - 50/60Hz - Ta 45°C 

Garanzia: 5 anni  
 
Colore:  grigio polvere RAL 7037  
Corpo: alluminio pressofuso  
Diffusore in vetro temperato extrachiaro 4mm    
Dissipatore: alluminio pressofuso integrato nel corpo  
Guarnizione: silicone  
Pressacavo: ottone nichelato IP68  
 
Life- time: > 100.000h L90B10 @ ta 25°C  
                   
Led: 5050 -  Ra > 70 
Rischio fotobiologico: classe RG 0  
 
Driver: programmabile (corrente, mezzanotte virtuale, CLO)  
             protezione alle sovratensioni impulsive 10/6Kv  
             Dimming: 0 - 10V, DALI, D4i 
             ENEC 
             Classe II -  I 
              
Protezione alle sovratensioni: SPD 10Kv  

 
 

Warranty: 5 years  
 

Color: dusty grey RAL 7037  
Body: die cast aluminum  

Diffuser: extra clear tempered glass 4 mm  
Heat sink: die aluminum integrated in the body  

Gasket: silicon  
Cable gland: IP68 nickel - plated brass  

 
Life- time: >100.000h L90B10 @ Ta 25°C  

                 
Led: 5050 -  Ra > 70 

Photo biological risk: class RG 0  
 

Driver: programmable (current, virtual midnight, CLO)  
            surge protection level: 10/6kV CM/DM  

            Dimming: 0 - 10V, DALI, D4i 
            ENEC 

            Classe II -  I 
 

Surge Device Protection: 10Kv  
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¢ǳǩ ƛ Řŀǝ ǎƻƴƻ ǊƛŦŜǊƛǝ ŀ нрϲ/ - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ŜƭŜǧǊƛŎŀΥ ҕр҈  - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ƅǳǎǎƻ Υ ҕ т҈ 
!ƭƭ Řŀǘŀ ŀǊŜ ǊŜŦŜǊǊŜŘ ǘƻ нрϲ/ - ŜƭŜŎǘǊƛŎŀƭ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ ҕр҈ - ƅǳȄ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ Υ ҕ т҈ 

DATI ILLUMINOTECNICI / ILLUMINOTECHNICAL DATA:  

URBAN  

FOTOMETRIE / PHOTOMETRIES: 

 
 
 

   

ME               T2 SC                 VS   

 
 
 
 

  Esempi di ottiche disponibili, per altre 
informazioni contattate il nostro ufficio 

tecnico .  
Examples of available optics, for further 
information contact our technical office.   

55  90                       

                      S                                  T                                      P                                              B 

  NEMA PR ES 4000K  3000K  

code    

 

 

On- field setting 
via Bluetooth  

ON/OFF  

VIRTUAL  

MIDNIGHT 

System  

W 

Efficacy  

lm/W  

System  

W 

Efficacy  

lm/W  

URBAN S/T/P/B 20- 16- yy - xx   X X 20 145 20 140 

URBAN S/T/P/B 30- 16- yy - xx   X X 30 139 30 135 

URBAN S/T/P/B 40 - 16- yy - xx   X X 40  133 40  131 

URBAN S/T/P/B 50 - 16- yy - xx   X X 50  128 50  123 

URBAN S/T/P/B 60 - 16- yy - xx   X X 60  124 60  121 

URBAN S/T/P/B 29- 24- yy - xx   X X 29 149 29 144 

URBAN S/T/P/B 37- 24- yy - xx   X X 37 145 37 140 

URBAN S/T/P/B 44 - 24- yy - xx   X X 44  141 44  136 

URBAN S/T/P/B 52- 24- yy - xx   X X 52 138 52 133 

URBAN S/T/P/B 60 - 24- yy - xx   X X 60  136 60  131 

URBAN S/T/P/B 69 - 24- yy - xx   X X 69  133 69  128 

URBAN S/T/P/B 77- 24- yy - xx X X X X 77 131 77 126 

2700K  2200K  

ON REQUEST ON REQUEST  

ȅȅΥ пл Ґ плллY   ол Ґ олллY 
      нт Ґ нтллY    нн Ґ ннллƪ 



ǿǿǿΦŜƭŜƳŜƴǝΦƛǘ - ƛƴŦƻϪŜƭŜƳŜƴǝΦƛǘ -  [ƛƎƘǝƴƎ {ƻƭǳǝƻƴ нлнс  
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¢ƛǇƻΥ {¦ ǎǘŀũŀ ǇŜǊ ƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ ŀ ǎƻǎǇŜƴǎƛƻƴŜ  
¢ȅǇŜΥ {¦ ōǊŀŎƪŜǘ ŦƻǊ ǎǳǎǇŜƴŘŜŘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǝƻƴ  

¢ƛǇƻΥ C· ǎǘŀũŀ ǇŜǊ ƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ ǾŜǊǝŎŀƭŜ  
¢ȅǇŜΥ C· ōǊŀŎƪŜǘ ŦƻǊ ǾŜǊǝŎŀƭ ƛƴǎǘŀƭƭŀǝƻƴ  

IP 66- Cl. II - 220-240Vac ±10% - 50/60Hz - Ta 45°C 

Garanzia: 5 anni  
Corpo: alluminio pressofuso  
Diffusore in PMMA (policarbonato o silicone su richiesta)   
Dissipatore: alluminio estruso  
 
Life- time:  > 100.000h L80B20 @ ta 25°C ;  
  > 73.000h L90B10 @ ta 25°C  
Led: 5050 -  Ra > 70 
Rischio fotobiologico: classe RG 0  
Colore:  nero grafite RAL 9011  
 
Driver: programmabile (corrente, mezzanotte virtuale, CLO)  
    protezione alle sovratensioni impulsive 10/5Kv CM/M  
    dimmerazione su richiesta: 0 - 10V, DALI, D4i 
    

 
 

Warranty: 5 years  
Body: die cast aluminum  

Diffuser : PMMA (polycarbonate or silicon on demand)  
Heat sink: extruded aluminum  

 
Life- time:>100.000h L80B20 @ Ta 25°C;  
  > 73.000h L90B10 @ Ta 25°C  

Led: 5050 -  Ra > 70 
Photo biological risk: class RG 0  

Color: graphite black RAL 9011  
 

Driver:  programmable (current, virtual midnight, CLO)  
  surge protection level: 10/5kV CM/DM  
  Dimming on request: 0 - 10V, DALI, D4i 

   
 

 

BORGO  



ǿǿǿΦŜƭŜƳŜƴǝΦƛǘ - ƛƴŦƻϪŜƭŜƳŜƴǝΦƛǘ -  [ƛƎƘǝƴƎ {ƻƭǳǝƻƴ нлнс  
пр 

¢ǳǩ ƛ Řŀǝ ǎƻƴƻ ǊƛŦŜǊƛǝ ŀ нрϲ/ - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ŜƭŜǧǊƛŎŀΥ ҕр҈  - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ƅǳǎǎƻ Υ ҕ т҈ ȅȅΥ пл Ґ плллY 
      ол Ґ олллY 
      нт Ґ нтллY 

DATI ILLUMINOTECNICI / ILLUMINOTECHNICAL DATA:  

BORGO  

FOTOMETRIE / PHOTOMETRIES: 

Description  
System  

W 

Output 
lumen  
4000K  

lm/W  
4000K  

Output 
lumen  
3000K  

lm/W  
3000K  

Output 
lumen  
2700K  

lm/W  
2700K  

Output 
lumen  
2200K  

lm/W  
2200K  

Weight  
(kg)  

BORGO R 26- 12- yy - xx 26 3950  152 3770 150 3420  135 3230  124 7,5 
BORGO R 31- 12- yy - xx 31 4500  145 4280  145 3880  132 3670  118 7,5 
BORGO R 35- 12- yy - xx 35 5005  143 4935  14\  4480  128 4060  16 7,5 
BORGO R 39- 12- yy - xx 39 5500  141 5260  138 4740  125 4480  115 7,5 
BORGO R 48- 12- yy - xx 48  6500  135 6200  135 5580  122 5280  110 7,5 
BORGO R 52- 12- yy - xx 52 6980  134 6650  129 5970  116 5650  109 7,5 
BORGO R 57- 12- yy - xx 57 7450  131 7100 128 6380  114 6020  106 7,5 

BORGO R 60- 24- yy - xx 60  8980  150 8560  144 7720 130 7300  122 7,9 
BORGO R 76- 24- yy - xx 76 11020 145 10500 138 9470  125 8950  118 7,9 

 
 
 

   

DW               T2 4B                VS   

 
 
 
 

  Esempi di ottiche disponibili, per altre 
informazioni contattate il nostro ufficio 

tecnico .  
Examples of available optics, for further 
information contact our technical office.   

                       

ȄȄΥ 5² Ґ L9{b! ǘȅǇŜ LLL όƳŜŘƛǳƳύ ǳƴƛǾŜǊǎŀƭ ǊƻŀŘ 
      ¢н Ґ L9{b! ǘȅǇŜ LL όƳŜŘƛǳƳύ 
      п. Ґ L9{b! ǘȅǇŜ L± ŦƻǊǿŀǊŘ-ǘƘǊƻǿ ōŜŀƳ ŦƻǊ ǿƛŘŜ ŀǊŜŀ 
      ±{ Ґ L9{b! ǘȅǇŜ ± όǎǉǳŀǊŜύ 

ACCESSORI PER FISSAGGIO A SOSPENSIONE / ACCESSORIES FOR SUSPENSION INSTALLATION:  

/ƻƴǘŀǧŀǊŜ ƭΩǳŶŎƛƻ ǘŜŎƴƛŎƻ ǇŜǊ ƛ ŘŜǧŀƎƭƛΤ  
/ƻƴǘŀŎǘ ǘŜŎƘƴƛŎŀƭ ƻŶŎŜ ŦƻǊ ŘŜǘŀƛƭǎΤ  



ǿǿǿΦŜƭŜƳŜƴǝΦƛǘ - ƛƴŦƻϪŜƭŜƳŜƴǝΦƛǘ -  [ƛƎƘǝƴƎ {ƻƭǳǝƻƴ нлнс  
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IP 66- Cl. II - 100-277Vac ±10% - 50/60Hz - Ta 45°C 

GARDEN  

Garanzia: 5 anni  
 
Corpo: alluminio pressofuso  
Diffusore in PMMA (policarbonato o silicone su richiesta)   
Dissipatore: alluminio estruso  
 
Life- time:  > 100.000h L80B20 @ ta 25°C ;  
  > 73.000h L90B10 @ ta 25°C  
Led: Osram -  Ra > 70 
Rischio fotobiologico: classe RG 0  
Colore:  nero grafite RAL 9011  
 
Driver: programmabile (corrente, mezzanotte virtuale, CLO)  
    protezione alle sovratensioni impulsive 10/5Kv CM/DM  
    dimmerazione su richiesta: 0 - 10V, DALI, D4I 
    

Warranty: 5 years  
Body: die cast aluminum  

Diffuser : PMMA (polycarbonate or silicon on demand)  
Heat sink: extruded aluminum  

 
Life- time:  >100.000h L80B20 @ Ta 25°C;  

  > 73.000h L90B10 @ Ta 25°C  
Led: Osram -  Ra > 70 

Photo biological risk: class RG 0  
Color: graphite black RAL 9011  

 
Driver:  programmable (current, virtual midnight, CLO)  

  surge protection level: 10/5kV CM/DM  
  Dimming on request: 0 - 10V, DALI, D4i 

   



ǿǿǿΦŜƭŜƳŜƴǝΦƛǘ - ƛƴŦƻϪŜƭŜƳŜƴǝΦƛǘ -  [ƛƎƘǝƴƎ {ƻƭǳǝƻƴ нлнс  
пт 

DATI ILLUMINOTECNICI / ILLUMINOTECHNICAL DATA:  

GARDEN  

FOTOMETRIE / PHOTOMETRIES: 

Description  
System  

W 

Output 
lumen  
4000K  

lm/W  
4000K  

Output 
lumen  
3000K  

lm/W  
3000K  

Output 
lumen  
2700K  

lm/W  
2700K  

Output 
lumen  
2200K  

lm/W  
2200K  

Weight  
(kg)  

GARDEN R 26- 12- yy - xx 26 3950  152 3770 150 3420  135 3230  124 6,5 
GARDEN R 31- 12- yy - xx 31 4500  145 4280  145 3880  132 3670  118 6,5 
GARDEN R 39- 12- yy - xx 39 5500  141 5260  138 4740  125 4480  115 6,5 
GARDEN R 48- 12- yy - xx 48  6500  135 6200  135 5580  122 5280  110 6,5 
GARDEN R 52- 12- yy - xx 52 6980  134 6650  129 5970  116 5650  109 6,5 
GARDEN R 57- 12- yy - xx 57 7450  131 7100 128 6380  114 6020  106 6,5 

GARDEN R 60- 24- yy - xx 60  8980  150 8560  144 7720 130 7300  122 6,8 
GARDEN R 76- 24- yy - xx 76 11020 145 10500 138 9470  125 8950  118 6,8 

 
 
 

   

DW               T2 4B                VS   

 
 
 
 

  Esempi di ottiche disponibili, per altre 
informazioni contattate il nostro ufficio 

tecnico .  
Examples of available optics, for further 
information contact our technical office.   

                       

ACCESSORI PER FISSAGGIO A SOSPENSIONE / 

ACCESSORIES FOR SUSPENSION INSTALLATION:  

/ƻƴǘŀǧŀǊŜ ƭΩǳŶŎƛƻ ǘŜŎƴƛŎƻ ǇŜǊ ƛ ŘŜǧŀƎƭƛΤ  
/ƻƴǘŀŎǘ ǘŜŎƘƴƛŎŀƭ ƻŶŎŜ ŦƻǊ ŘŜǘŀƛƭǎΤ  

Description  
System  

W 

Output 
lumen  
4000K  

lm/W  
4000K  

Output 
lumen  
3000K  

lm/W  
3000K  

Output 
lumen  
2700K  

lm/W  
2700K  

Output 
lumen  
2200K  

lm/W  
2200K  

Weight  
(kg)  

GARDEN P 26- 12- yy - xx 26 3950  152 3770 150 3420  135 3230  124 7,2 
GARDEN P 31- 12- yy - xx 31 4500  145 4280  145 3880  132 3670  118 7,2 
GARDEN P 39- 12- yy - xx 39 5500  141 5260  138 4740  125 4480  115 7,2 
GARDEN P 48- 12- yy - xx 48  6500  135 6200  135 5580  122 5280  110 7,2 
GARDEN P 52- 12- yy - xx 52 6980  134 6650  129 5970  116 5650  109 7,2 
GARDEN P 57- 12- yy - xx 57 7450  131 7100 128 6380  114 6020  106 7,2 
GARDEN P 60- 24- yy - xx 60  8980  150 8560  144 7720 130 7300  122 7,5 
GARDEN P 76- 24- yy - xx 76 11020 145 10500 138 9470  125 8950  118 7,5 

ȅȅΥ пл Ґ плллY 
      ол Ґ олллY 
      нт Ґ нтллY 
      нн Ґ ннллY 

ȄȄΥ 5² Ґ L9{b! ǘȅǇŜ LLL όƳŜŘƛǳƳύ ǳƴƛǾŜǊǎŀƭ ǊƻŀŘ 
      ¢н Ґ L9{b! ǘȅǇŜ LL όƳŜŘƛǳƳύ 
      п. Ґ L9{b! ǘȅǇŜ L± ŦƻǊǿŀǊŘ-ǘƘǊƻǿ ōŜŀƳ ŦƻǊ ǿƛŘŜ ŀǊŜŀ 
      ±{ Ґ L9{b! ǘȅǇŜ ± όǎǉǳŀǊŜύ 

¢ǳǩ ƛ Řŀǝ ǎƻƴƻ ǊƛŦŜǊƛǝ ŀ нрϲ/ - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ŜƭŜǧǊƛŎŀΥ ҕр҈  - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ƅǳǎǎƻ Υ ҕ т҈ 
!ƭƭ Řŀǘŀ ŀǊŜ ǊŜŦŜǊǊŜŘ ǘƻ нрϲ/ - ŜƭŜŎǘǊƛŎŀƭ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ ҕр҈ - ƅǳȄ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ Υ ҕ т҈ 

                       GARDEN R                                                            GARDEN P 
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IP 65- Cl. II - 100-277Vac ±10% - 50/60Hz - Ta 45°C 

Garanzia: 5 anni  
 
Corpo: alluminio  
Diffusore: PMMA (silicone o PC su richiesta)    
Dissipatore: alluminio estruso  
Guarnizione: silicone  
 
Life- time: > 100.000h L80B20 @ ta 25°C  
                  > 73.000h L90B10 @ ta 25°C  
Led: Osram -  Ra > 70 
Rischio fotobiologico: classe RG 0  
 
Driver: programmabile (corrente, mezzanotte virtuale, CLO)  
             protezione alle sovratensioni impulsive 10/6Kv  
             
Opzioni di dimmerazione/controllo su richiesta: 0 - 10V, DALI,  
PR WI-˽˶ ˙̣̖̞̠̥̖ ̤̖̥̥̟̘̚˚˝ з˟ 

 
 
    

   
 
 

Warranty: 5 years  
 

Body: aluminum  
Diffuser: PMMA (silicon or PC on demand)   

Heat sink: extruded aluminum  
Gasket: silicon  

 
Life- time: >100.000h L80B20 @ Ta 25°C  
                 > 73.000h L90B10 @ Ta 25°C  

Led: Osram -  Ra > 70 
Photo biological risk: class RG 0  

 
Driver: programmable (current, virtual midnight, CLO)  

            surge protection level: 10/6kV CM/DM  
               

Dimming / control options on request: 0 - 10V, DALI, PR WI- LE 
˙̣̖̞̠̥̖ ̤̖̥̥̟̘̚˚˝ з˟ 

 
 

R-LED refitting  



ǿǿǿΦŜƭŜƳŜƴǝΦƛǘ - ƛƴŦƻϪŜƭŜƳŜƴǝΦƛǘ -  [ƛƎƘǝƴƎ {ƻƭǳǝƻƴ нлнс  
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¢ǳǩ ƛ Řŀǝ ǎƻƴƻ ǊƛŦŜǊƛǝ ŀ нрϲ/ - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ŜƭŜǧǊƛŎŀΥ ҕр҈  - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ƅǳǎǎƻ Υ ҕ т҈ 
!ƭƭ Řŀǘŀ ŀǊŜ ǊŜŦŜǊǊŜŘ ǘƻ нрϲ/ - ŜƭŜŎǘǊƛŎŀƭ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ ҕр҈ - ƅǳȄ ǘƻƭŜǊŀƴŎŜ Υ ҕ т҈ 

ȅȅΥ пл Ґ плллY 
      ол Ґ олллY 

DATI ILLUMINOTECNICI / ILLUMINOTECHNICAL DATA:  

R-LED  

Description  
System  

W 

Output 
lumen  
4000K  

lm/W  
4000K  

Output 
lumen  
3000K  

lm/W  
3000K  

Output 
lumen  
2700K  

lm/W  
2700K  

Output 
lumen  
2200K  

lm/W  
2200K  

Weight  
(kg)  

R LED 26- 12- yy - xx 26 3950  152 3770 150 3420  135 3230  124 1,5 
R LED 31- 12- yy - xx 31 4500  145 4280  145 3880  132 3670  118 1,5 
R LED 39- 12- yy - xx 39 5500  141 5260  138 4740  125 4480  115 1,5 
R LED 48- 12- yy - xx 48  6500  135 6200  135 5580  122 5280  110 1,5 
R LED 52- 12- yy - xx 52 6980  134 6650  129 5970  116 5650  109 1,5 
R- LED 57- 12- yy - xx 57 7450  131 7100 128 6380  114 6020  106 1,5 

R LED 60- 24- yy - xx 60  8980  150 8560  144 7720 130 7300  122 2,3 
R LED 76- 24- yy - xx 76 11020 145 10500 138 9470  125 8950  118 2,3 
R LED 93- 24- yy - xx 93 12980 139 12370 133 11150 120 10540 113 2,3 

FOTOMETRIE / PHOTOMETRIES: 

 
 
 

   

DW               T2 4B                VS   

 
 
 
 

  Esempi di ottiche disponibili, per altre 
informazioni contattate il nostro ufficio 

tecnico .  
Examples of available optics, for further 
information contact our technical office.   

                       

Frame ordinabile separatamente  
Frame available on demand  

ȄȄΥ 5² Ґ L9{b! ǘȅǇŜ LLL όƳŜŘƛǳƳύ ǳƴƛǾŜǊǎŀƭ ǊƻŀŘ 
      ¢н Ґ L9{b! ǘȅǇŜ LL όƳŜŘƛǳƳύ 
      п. Ґ L9{b! ǘȅǇŜ L± ŦƻǊǿŀǊŘ-ǘƘǊƻǿ ōŜŀƳ ŦƻǊ ǿƛŘŜ ŀǊŜŀ 
      ±{ Ґ L9{b! ǘȅǇŜ ± όǎǉǳŀǊŜύ 
       
        

w-[95 мн 



ǿǿǿΦŜƭŜƳŜƴǝΦƛǘ - ƛƴŦƻϪŜƭŜƳŜƴǝΦƛǘ -  [ƛƎƘǝƴƎ {ƻƭǳǝƻƴ нлнс  
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IP 65- Cl. I/II - IK 08 - 100-277Vac ±10% - 50/60Hz - Ta 45°C 

Garanzia: 5 anni  
 
Colore:  grigio polvere RAL 7037  
Corpo: alluminio pressofuso  
Diffusore in vetro temperato extrachiaro 4mm    
Dissipatore: alluminio pressofuso integrato nel corpo  
Guarnizione: silicone  
Pressacavo: ottone nichelato IP68  
 
Life- time: > 100.000h L80B20 @ ta 25°C  
                  > 73.000h L90B10 @ ta 25°C  
Led: Osram -  Ra > 70 
Rischio fotobiologico: classe RG 0  
 
Driver: programmabile (corrente, mezzanotte virtuale, CLO)  
             protezione alle sovratensioni impulsive 10/6Kv  
              
Opzioni di dimmerazione/
controllo su richiesta: 0 - 10V, 
DALI,  
PR WI-˽˶ ˙̣̖̞̠̥̖ ̤̖̥̥̟̘̚˚˝ з˟ 

 
 

Warranty: 5 years  
 

Color: dusty grey RAL 7037  
Body: die cast aluminum  

Diffuser: extra clear tempered glass 4 mm  
Heat sink: die aluminum integrated in the body  

Gasket: silicon  
Cable gland: IP68 nickel - plated brass  

 
Life- time: >100.000h L80B20 @ Ta 25°C  
                 > 73.000h L90B10 @ Ta 25°C  

Led: Osram -  Ra > 70 
Photo biological risk: class RG 0  

 
Driver: programmable (current, virtual midnight, CLO)  

            surge protection level: 10/6kV CM/DM  
             

Dimming / control options on re-
quest: 0 - 10V, DALI, PR WI- LE 

˙̣̖̞̠̥̖ ̤̖̥̥̟̘̚˚˝ з˟ 
 

 

RD -LED refitting  



ǿǿǿΦŜƭŜƳŜƴǝΦƛǘ - ƛƴŦƻϪŜƭŜƳŜƴǝΦƛǘ -  [ƛƎƘǝƴƎ {ƻƭǳǝƻƴ нлнс  
рм 

¢ǳǩ ƛ Řŀǝ ǎƻƴƻ ǊƛŦŜǊƛǝ ŀ нрϲ/ - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ŜƭŜǧǊƛŎŀΥ ҕр҈  - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ƅǳǎǎƻ Υ ҕ т҈ ȅȅΥ пл Ґ плллY 
      ол Ґ олллY 
      нт Ґ нтллY 

DATI ILLUMINOTECNICI / ILLUMINOTECHNICAL DATA:  

RD -LED  

Description  
System  

W 

Output 
lumen  
4000K  

lm/W  
4000K  

Output 
lumen  
3000K  

lm/W  
3000K  

Output 
lumen  
2700K  

lm/W  
2700K  

Output 
lumen  
2200K  

lm/W  
2200K  

Weight  
(kg)  

RD LED 20- 16- yy - xx 20 2880  144 2740  137 2475  124 2340  117 

1,3 
RD LED 30- 16- yy - xx 30 4180 139 3990  133 3600  120 3400  113 
RD LED 40- 16- yy - xx 40  5490  137 5230  131 4710 118 4460  112 
RD LED 52- 16- yy - xx 52 6700  129 6390  123 5760  111 5440  105 

ȄȄΥ a9 Ґ 9b монлм a Ŏƭŀǎǎ όŜȄŎŜƭƭŜƴǘ ƭƻƴƎƛǘǳŘƛƴŀƭ ƭǳƳƛƴŀƴŎŜ ǳƴƛŦƻǊƳƛǘȅύ 
      ¢н Ґ L9{b! ǘȅǇŜ LL όƳŜŘƛǳƳύ 
      {/ Ґ L9{b! ǘȅǇŜ LLκLLL όƭƻƴƎύ - ǊŜǎƛŘŜƴǝŀƭΣ ǇŜŘŜǎǘǊƛŀƴΣ ŎȅŎƭŜ ǊƻŀŘ 
      ±{ Ґ L9{b! ǘȅǇŜ ± όǎǉǳŀǊŜύ 
      рр Ґ ǎȅƳƳŜǘǊƛŎŀƭ ƭŀǊƎŜ ррϲ 
      фл Ґ ǎȅƳƳŜǘǊƛŎŀƭ ǳƭǘǊŀ ƭŀǊƎŜ флϲ 
      !{ Ґ ŀǎȅƳƳŜǘǊƛŎŀƭ прϲ  
 
        

FOTOMETRIE / PHOTOMETRIES: 

 
 
 

   

ME               T2 SC                 VS   

 
 
 
 

  Esempi di ottiche disponibili, per altre 
informazioni contattate il nostro ufficio 

tecnico .  
Examples of available optics, for further 
information contact our technical office.   

55  90  AS   
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CLDΦ ! 

CLDΦ . 

FEBO EVO  

     IP 66 - Cl. I - IK 10 - 100-277Vac ± 10% - 50/60Hz - Ta 45°C 

(400Vac ± 10% su richiesta / on demand ) 

Garanzia: 5 anni  
 
Colore:  marrone nero RAL 8022  
Corpo: alluminio pressofuso  
Diffusore PC  -  5mm vetro temprato  
Dissipatore: alluminio pressofuso integrato nel corpo  
Guarnizione: silicone  
Pressacavo: ottone nichelato IP68  
 
Life- time: > 100.000h L80B20 @ ta 25°C  
                  > 73.000h L90B10 @ ta 25°C  
Led: 5050 / 3030 -  Ra > 70 (CRI 90 su richiesta)  
Rischio fotobiologico: classe RG 0  
 
Driver:  programmabile (corrente, mezzanotte virtuale, CLO)  
 Remotizzabile fino a 100m  
 protezione alle sovratensioni impulsive 10/6Kv  
 Versione 400Vac su richiesta  
 Versione dimmerabile su richiesta  
 

Warranty: 5 years  
 

Color: black brown RAL 8022  
Body: die cast aluminum  

Diffuser: PC -  5mm tempered glass  
Heat sink: die aluminum integrated in the body  

Gasket: silicon  
Cable gland: IP68 nickel - plated brass  

 
Life- time: >100.000h L80B20 @ Ta 25°C  
                 > 73.000h L90B10 @ Ta 25°C  

Led: 5050 -  / 3030  Ra > 70  (CRI 90 on demand)  
Photo biological risk: class RG 0  

 
Driver:  programmable (current, virtual midnight, CLO)  

             Remote installation up to 100m.  
 surge protection level: 10/6kV CM/DM  

             400Vac on request  
 Dimming version on demand  

   

CLDΦ / 
CLDΦ 5 
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FOTOMETRIE / PHOTOMETRIES: 

FEBO EVO  

¢ǳǩ ƛ Řŀǝ ǎƻƴƻ ǊƛŦŜǊƛǝ ŀ нрϲ/ - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ŜƭŜǧǊƛŎŀΥ ҕр҈  - ǘƻƭƭŜǊŀƴȊŀ ƅǳǎǎƻ Υ ҕ у҈ ȅȅΥ рт Ґ ртллƪ 
      пл Ґ плллY 
       

DATI ILLUMINOTECNICI / ILLUMINOTECHNICAL DATA:  

ȄȄΥ ол Ґ ǎȅƳƳŜǘǊƛŎŀƭ олϲ 
      пр Ґ ǎȅƳƳŜǘǊƛŎŀƭ прϲ 
      сл Ґ ǎȅƳƳŜǘǊƛŎŀƭ слϲ 
      !{ Ґ !{¸aa9¢wL/ прϲ 

Description  
System  

W 
Ta 
°C 

Fig / Kg  
Output  
lumen  
5700K  

lm/W  
5700K  

Output  
lumen  
4000K  

lm/W  
4000K  

FEBO EVO 500- yy - xx ˦ˡˡ з ˤˡˡ 45  A / 12 ˨ˡ˟ˡˡˡ з ˥˦˟ˡˡˡ ˢ˥ˡ з ˢ˦ˡ ˨ˡ˟ˡˡˡ з ˥˦˟ˡˡˡ ˢ˥ˡ з ˢ˦ˡ 
        

FEBO EVO 1000- yy - xx ˢˡˡˡ з ˧ˡˡ 45  B / 24  ˢ˥ˡ˟ˡˡˡ з ˪ˡ˟ˡˡˡ ˢ˥ˡ з ˢ˦ˡ ˢ˥ˡ˟ˡˡˡ з ˪ˡ˟ˡˡˡ ˢ˥ˡ з ˢ˦ˡ 

        

FEBO EVO 1500- yy - xx ˢ˦ˡˡ з ˢˣˡˡ 45  C / 36  ˣˢˡ˟ˡˡˡ з ˢ˩ˡ˟ˡˡˡ ˢ˥ˡ з ˢ˦ˡ ˣˢˡ˟ˡˡˡ з ˢˤ˦˟ˡˡˡ ˢ˥ˡ з ˢ˦ˡ 

        

FEBO EVO 2000- yy - xx ˣˡˡˡ з ˢ˧ˡˡ 45  D / 48  ˣ˩ˡ˟ˡˡˡ з ˣ˥ˡ˟ˡˡˡ ˢ˥ˡ з ˢ˦ˡ ˣ˩ˡ˟ˡˡˡ з ˣ˥ˡ˟ˡˡˡ ˢ˥ˡ з ˢ˦ˡ 
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FEBO EVO  

  1x  ... 500W  
90 - 315Vac 50/60Hz  

Dimming: 0 - 10V / DALI 
Remote installation up to 

100m.  

2x240W  
90 - 315Vac 50/60Hz  

Dimming: 0 - 10V / DALI 

 
 

   
ˣ̩ з ˦ˡˡˡ̈ 

90 - 315Vac 50/60Hz  
Dimming: 0 - 10V / DALI 

Remote installation up to 
100m.  

4x240W  
90 - 315Vac 50/60Hz  

Dimming: 0 - 10V / DALI 

 
 

   
ˤ̩ з ˦ˡˡ̈ 

90 - 315Vac 50/60Hz  
Dimming: 0 - 10V / DALI 

Remote installation up to 
100m.  

6x240W  
90 - 315Vac 50/60Hz  

Dimming: 0 - 10V / DALI 

 
 

   
 

˥̩ з ˦ˡˡ̈ 
90 - 315Vac 50/60Hz  

Dimming: 0 - 10V / DALI 
Remote installation up to 

100m.  

 
 

8x240W  
90 - 315Vac 50/60Hz  

Dimming: 0 - 10V / DALI 

 

OPZIONI DI CONTROLLO / DIMMERAZIONE:  
 
 PR WILE LITE  
 ̄ ̤̥̖̞̒̚ ̃˲˵˺̀ ̡̖̣ ̝̚ ̠̟̥̣̠̝̝̠̔ ̟̥̖̝̝̘̖̟̥̖̚̚ ̖̝̝̕Я̝̝̦̞̟̫̠̟̖̒̚̚̚ 
 
Gli apparecchi corredati di nodo wireless PR WILE N, sono integra-
bilii con il sistema di telecontrollo wireless PR WILE LITE. Gli ap-
parecchi sono inoltre abbinabili ai sensori radio di presenza PR PIR, 
e di luminosità PR BS.  
Tramite la APP -  REMOTE CONTROLLER è possibile configurare in 
campo  il punto luce  senza necessità di tecnici specializzati.  

 
 

DIMMER / CONTROL OPTIONS:  
 
PR WILE -  LITE 
Radio smart remote control system for lighting  
 
The devices equipped with the PR WILE N wireless node can be inte-
grated with the PR WILE LITE wireless remote control system. The 
devices can also be combined with PR PIR radio presence sensors 
and PR BS brightness sensors.  
Through the APP -  REMOTE CONTROLLER it is possible to configure 
the light point in the field without the need for specialized techni-
cians.  
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Garanzia: 5 anni  
 
Colore:  grigio polvere RAL 7037  
Corpo: alluminio pressofuso  
Diffusore in vetro temperato extrachiaro 4mm    
Dissipatore: alluminio pressofuso integrato nel corpo  
Guarnizione: silicone  
Pressacavo: ottone nichelato IP68  
 
Life- time: > 100.000h L80B20 @ ta 25°C  
                  > 73.000h L90B10 @ ta 25°C  
Led: 5050 -  Ra > 70 
Rischio fotobiologico: classe RG 0  
 
Driver: programmabile (corrente, mezzanotte virtuale, CLO)  
             protezione alle sovratensioni impulsive 10/6Kv  
             Classe II su richiesta  
 
Versioni con temperature ambiente (Ta) di lavoro più elevate su richiesta  
 
Opzioni di dimmerazione/controllo su richiesta: 0 - 10V, DALI,  
PR WI- LE (on-̗̖̝̚̕ ̤̖̥̥̟̘̚˚˝ ˿˶˾˲ ˨ ̡̟̚˝ ̋˹˲˸˲˝ з˟ 

 
 
    

Warranty: 5 years  
 

Color: dusty grey RAL 7037  
Body: die cast aluminum  

Diffuser: extra clear tempered glass 4 mm  
Heat sink: die aluminum integrated in the body  

Gasket: silicon  
Cable gland: IP68 nickel - plated brass  

 
Life- time: >100.000h L80B20 @ Ta 25°C  
                 > 73.000h L90B10 @ Ta 25°C  

Led: 5050 -  Ra > 70 
Photo biological risk: class RG 0  

 
Driver: programmable (current, virtual midnight, CLO)  

            surge protection level: 10/6kV CM/DM  
            Class II on request  

 
Versions with higher working ambient temperature (Ta) on de-

mand  
   

Dimming / control options on request: 0 - 10V, DALI, PR WI- LE (on-
̗̖̝̚̕ ̤̖̥̥̟̘̚˚˝ ˿˶˾˲ ˨ ̡̟̤̚˝ ̋˹˲˸˲ ˝з˟ 

IP 66 - Cl. I/II - IK 08 - 100-277Vac ± 10% -  50/60Hz  - Ta 45°C 

SQUARE  


